
Smlouva 0 dílo 
číslo objednatele 
číslo zhotovitele 7jB/ C4/2029/073/QQJQ 

uzavřená mezi níže uvedenými účastníky podle § 2586 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“) 

1. Účastníci smlouyz 

1.1 Ohjflánflıęız STATUTÁRNÍ MĚSTO LIBEREC 
PSČ, sídlo: 460 01, Nám. Dr. E. Beneše 1, Liberec I 
zastoupený: Ing. Jaroslavem Zámečníkem, CSc., primátorem města 
IČO; 00262978 
DIČ; CZ00262978 
Telefon: 485 243 111 
Fax: 485 243 113 
bank. spojení: ČS, a.s., č. uz 
ve věcech technických oprávněn k jednani: g. Tomáš Kubica, pověřený Zastupováním 

funkce vedoucího odboru dopravních staveb 
Růžičková Kristýna, pověřená zastupováním 
funkce vedoucí oddělení investic 

(dále jen ,,0hjedııatel“) 

1 .2 Zhotovitel: 
PSČ, Siáıøz 
zastoupený: 

STRABAG Silnice a.s. 
158 00, Kaěírkova 982/4, Praha 5 - Jinonice 
Ing. Petrou Kroupovou, ekonomickou vedouci oblasti 
Ing. Janem Hauserem, technickým vedoucím provozní jednotky 
v zastoupení dle plné moci ze dne 8.2.2024 

IČO; 453 59 041 
DIČ; CZ45359041 
hflnıç. Spøjøniz ČS, 3.5.,m 
ve věcech smluvních oprávněn k jednání: Lng. Petra Kroupová 

ekonomická vedoucí oblasti 
Ing. Jan Hauser 

' 
- technický vedoucí provozní jednotky 

ve věcech technických oprávněn k jednání: Martin Vojtěch, hlavní stavbyvedoucí 
zapsaný V obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 24650 
(dále jen ,,zh0t0vitel“)

.

Í 
(objednatel a zhotovitel dále Společně takéjen jako „účastníci smlouvy“ nebo také jen „smluvní 
Strany“) 

2. Předmět smlouyy 
Touto Smlouvou se zhotovitel zavazuje k provedení díla a objednatel se zavazuje k převzetí 
díla a zaplacení ceny za jeho provedení, a to za podmínek smluvených níže. Dále tato smlouva upravuje 
vzájemné právní vztahy mezi objednatelem a zhotovitelem, a to zejména jejich práva a povinnosti při 
zhotovování díla tak, jak je dále V této smlouvě uvedeno.
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3. Předmět plnění- yymezení a účel díla 
Předmětem plnění smlouvy je oprava povrchu místní komunikace a chodníků V rozsahu projektu o 
názvu „Oprava ulice Erbenova vč. chodníků v úseku ul. Ještědská - ul. Písecká, Liberec“. 
Oprava povrchu vozovky bude prováděna V rozsahu stávajícího uličního prostoru, ve stávajícím 
půdorysném i výškovém rozsahu, bez budování staveb nových. V úseku komunikace Erbenova od 
křižovatky (Ještědská X Erbenova) po křižovatku (Erbenova X Písecká) dojde k celoplošné opravě 
povrchu komunikace, dále k výměně silničních obrub společně S vodicí linií. Odvodnění 
komunikace je zachováno Stávající, dojde k čištění uličních vpusti a V km 0,273 v délce 5 m dojde 
k výměně štěrbinového žlabu a k jeho napojení do stávající kanalizační přípojky. Chodníky budou 
opraveny V celé své délce živičným povrchem, vjezdy budou předlážděny. 
Za předmět plnění (dílo) se považuje dodávkaamontáž stavebních prací Včetně zajištění 
přípravných a dokončovacích fází pro stavbu podle: 

projektové dokumentace, která byla nedílnou součástí zadávací dokuınentace veřejné zakázky 
„Oprava ulice Erbenova vč. chodníků v úseku ul. Ještědská - ul. Písecká, Liberec II“, DPS, 
č. Zak.2l-035, kterou zpracovala Společnost Nýdrle - projektová kancelář, spol. S r.o., IC 
28474961, se sídlem Nad Okrouhlíkem 2365/17, Libeň, 182 00 Praha 8, zodpovědný projektant 
Ing. Zbyněk Nýdrle - osvědčení ČKAIT č. 0500516, a na jejímž základě je uzavirána tato 
smlouva, dále dle přílohy č. 1 této smlouvy a V souladu S: 

0 tecimologickými postupy vztahujícími se k prováděnému dílu, 
0 technickými listy výrobků vztahujícími se k prováděnému dílu, 

normami (zejména ČSN) vztahujícími se k prováděnému dílu, 
obecně závaznými právními předpisy vztahujícími se k prováděnému dílu a 

pokyny objednatele. 

ÚDAJE O STAvBÉz 
Název stavby: „Oprava ulice Erbenova vč. chodníků v úseku ul. Ještědská - ul. 

Písecká, Liberec“ 
Místo stavby: ulice Erbenova, Liberec V úseku mezi křižovatkami (Ještědská x Erbenova - 

Erbenova x Písecká), na pozemcích 648, 78/42, 107/2, 147/2, 149/l , 186,1 
V k.ú. Dolni Hanychov 

Investor stavby: obj ednatel 
(dále jako ,,stavba“) 

Předmětem plnění (díla) je také: 
3.3.1 zpracování: 

0 dopracování technologických postupů (viz projektová dokumentace), které budou 
předány zpracovateli projektové dokumentace a objednateli ke schválení, 

I realizační dokumentace stavby (RDS) dle platné a účinné Vyhlášky O dokumentaci staveb 
a její předání objednateli ke schválení V 5-ti vyhotoveních (4x tištěná podobaa lx 
elektronická podoba e-mailem ve fonnátu AutoCAD - DWG, DXF nebo jim 
kompatibilnímu, V Souřadnicovém systému S-JTSK a dále ve formátu PDF), přičemž 
RDS musí být zpracovánav souladu se všemi povoleními stavby; s dokumentací pro 
Stavební povolení stavby a zadávací dokumentací stavby, 

I dokumentace skutečného provedení stavby (dále jen ,,DSPS“) ve 3 vyhotoveních (ZX 
tisk+ lx digitální forma ~ emailem Ve fonnátech popisovaných vpředchozím bodu 
(DWG, S-JTSK + PDF), 

0 dokumentace o geodetickém Zaměření stavby Včetně všech IS na Staveništi a případných 
přeložek stávajících IS realizovaných vrámci stavby ajejí předání objcdnateli v5-ti 
vyhotoveních (4X tištěná + lx digitální forma) ve formátu DTM (digitální technická
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3.3.2 

mapa), Microstation nebo kompatibilní), přičemž součástmi dokumentace geodetického zaměření stavby jsou: 
O doklady 0 vytyčení stavby; 
O geodetické zaměření skutečného provedení stavby - díla; O geometrické zaměření skutečného provedení stavby vč. zpracovaného geometrického oddělovacího plánu pro případný vklad do KN apřípadné majetkoprávní vyrovnání S vlastníky dotčených nemovitostí. provedení veškerých dalších činnosti souvisejících s realizací díla, přičemž se zejména jednáO

I

O 

geometrické zamerení staveniste včetně vytyčení směrového a vyskového fixu, potřebná výkopová povolení, 
vypracování aprojednání návrhu dočasných dopravních opatření azajištění povolení zvláštního užívání komunikací v souladu s postupem výstavby včetně správních poplatků a povolení k užívání dalších, stavbou dotčených pozemků (skládky materiálu, mezideponie, vjezdy, výjezdy, provízoria, atp.), osazení dopravního značení k dopravním omezením, zajištění jeho údržby, přemísťování a následného označení (vč. dopravního značení V době předčasného užívání komunikace, či její části), ato do doby předání celkově dokončeného díla objednateli a odstranění případných vad a nedodělků; Za zajištění opatření pro zabezpečení bezpečnosti provozu v souvislosti s omezeními spojenými s realizaci akce zodpovídá V průběhu praci zhotovitel, 

zajištění informovanosti občanů S dostatečným předstihem a v dostatečné míře O způsobu obslužnosti dane' lokality, ve které bude prováděna stavební činnost (možnosti parkování vozidel vč. určení náhradních parkovacích ploch v dané lokalitě po dobu provádění stavebních prací, možnosti zásobování, způsob přístupu a příjezdu, koordinaci postupu výstavby aostatních činností souvisejících spředmětem veřejné zakázky S vlastníky sousedních nemovitostí a vlastníky technické infrastruktury včetně jejich dodavatelů (voda, kanalizace, plyn, elektro, sdělovací kabely) a zajištění nepřetržitého přístupu apříjezdu knemovitostem vdané lokalitě dotčeným stavbou, včetně zřízení případných provizomích přístupů a příjezdů, všechny činnosti ztitulu vlastníka komunikace do doby předání a převzetí kompletně dokončeného díla objednatelem bez vad a nedodělků (bezpečnost silničního provozu, úklid komunikace v letním, popř. zimním období, pojistné události Z provozu na veřejné komunikaci vyplývající atd.), 
vedení průběžné technické dokumentace nemovitostí bezprostředně umístěných u předmětu Zakázky v průběhu realizace stavby, kompletní dodávku navržených systémových řešení včetně všech doplňujících prvků; zpracování fotodokumentace stavby ~ projektu a její předání objednateli po dokončení stavby v jenom vyhotovení V elektronické podobě, přičemž fotodokumentace bude dokladovat průběh dílaabude dokumentovat postup stavby azejména části stavby a konstrukce před jejich zakıytím, 

přípravu, pořízení a dodání potřebných podkladů adokladů kpodání žádosti o vydání kolaudačního rozhodnutí, 
výrobu, instalaci aosazení l ks infomıační tabule před započetím realizace Stavby s uvedením názvu stavby, kontaktních osob (názvu investora, projektanta, technického dozoru a dodavatele díla, termínu výstavby (datum Zahájení a dokončení) dle pokynů objednatele, 
před předáním díla zajistit písemné odsouhlasení provedení díla krajským konzultačnim střediskem NIPI ČR, o.s. (Národní institut pro integraci osob S omezenou schopností pohybu a orientace, dále jen "NlPI") ve smyslu platné a účinné legislativy, kterou se stanoví obecné technické požadavky zabezpečující bezbariérové užívání staveb (vyhláška Ministerstva pro místní rozvoj č. 398/2009 Sb.), jakékoliv další vedlejší výdaje potřebné pro realizaci tohoto díla.
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3.4 Objednatel azhotovitel se zavazují poskytnout si vzájemnou součinnost tak, aby zhotovitel 

vstoupil do smluvního vztahu přímo Sdodavateli služeb aenergií nezbytných křádnému 
a Včasnému provedení díla. Pokud to nebude možné, zavazuje se zhotovitel během stavby odehrané 
služby či spotřebované energie uhradit objednatelí na základě Vyúčtování vyčísleného 
a předloženého objednatelem. 

3.5 Účelem díla je zajištění obnovy plynulého a bezpečného provozu na komunikaci a chodnících 
Z důvodu blízké spojitosti se základní školou, kdy je tato ulice velice frekventovaná vobdobí 
školního roku, dále je zde sídlo Společnosti TSML a.s., která zajíždí denně těžkou technikou do 
areálu Společnosti, Z tohoto hlediskaje nutné zajistit kvalitní povrch komunikace pro bezpečnost 
osob i dopravy. 

4. Doba plnění předmětu díla. doba provedení díla 
4.1 Zhotovitel se zavazuje realizovat dílo, resp. jeho jednotlivé části v následujících tennínech: 

4.1.1 Zajištění a dokončení přípravné fáze stavby (vyřízení potřebných povolení nutných pro 
zahájení stavebních prací): nejpozději do 60 kalendářních dnů od nabytí účinnosti této 
smlouvy. Dokončení přípravné fáze stavby suvedením konkrétního termínu je zhotovitel 
povinen oznámit objednatelí e-mailem na adresu kontaktních osob. 

4.1.2 Předání a převzetí staveniště: nejpozději do S kalendářních dnů od písemné výzvy 
objednatele, která bude navazovat na e-mailové oznámení zhotovitele o dokončení přípravné 
fáze. 

4.1.3 Zahájení stavebních prací: nejpozději do 5 kalendářních dnů od předání a převzetí 
staveniště. 

4.1.4 Dokončení stavebních prací (tzn. lhůta výstavby): nejpozději do 4 týdnů od předání a 
převzetí staveniště. 

4.1.5 Předání dokladů dokládajících provedení stavebních prací V souladu S platnou legislativou 
včetně řádného uvedení Stavby do provozu: nejpozději do 60 kalendářních dnů od dokončení 
stavebních prací (dle čl. 4, odst. 4.1 .4 smlouvy). 

4.2 Zhotovitel se zavazuje převzít staveniště za podmínek uvedených v čl. 7.1 této smlouvy o dílo do 
pěti (5) kalendářních dnů od písemné výzvy objednatele, a nejpozději do pěti (5) kalendářních 
dnů od převzetí staveniště zahájit Stavební práce. V případě nepřevzetí staveniště dle sjednaných 
termínů vyzve opětovně objednatel zhotovitele k převzetí staveniště V náhradních (5) dnech. 

4.3 RDS bude vyhotovena v přípravné fázi díla a předána objednatelí protokolámě, na základě 
samostatného předávacího protokolu, podepsaného oběma smluvními stranami nebo jejich 
oprávněnými zástupci. “ 

4.4 V případě, že V RDS bude navržena jiná technologie provedení stavby nebo její části, než jak je 
stanoveno výkazem výměr, bude V takovýchto případech RDS nebo příslušná část RDS předána objednatelí k odsouhlasení vždy nejméně sedm (7) kalendářních. dnů před 
započetím těchto konkrétních prací. 

4.5 Lhůta pro dokončení stavebních prací (výstavby) počíná běžet dnem protokolámího předání 
staveniště zhotoviteli. Za okamžik splnění stavebních prací se považuje den protokolámího 
předání dokončené stavební části objednatelí. Za okamžik splnění díla se považuje den 
protokolái-ního předání dokladů dokládajících řádné a úplné provedení stavebních 
prací objednatelí. 

4.6 Postup stavebních prací je obsahem časového harmonogramu prací s týdenní podrobností, který 
tvoří nedílnou přílohou č. Z této smlouvy, přičemž zhotovitel se zavazuje dodržovat 
harmonogram, což potvrzuje podpisem této smlouvy. Strany se dohodly, že V průběhu provádění
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díla je možno tento harmonogram upravit V souladu S požadavky objednatele a S jeho předchozím souhlasem. Každá změna harmonogramu musí být V takovém případě odsouhlasena a podepsána oběma smluvními stranami a poté se stane (včetně přiložených listin) součástí této smlouvy. Dále tato změna harmonogramu musí být zpracována V souladu S výše uvedenými limitními termíny výstavby a V členění dle jednotlivých stavebních objektů a jednotlivých stavebních profesí. 
Zhotovitel je povinen dílo dokončit a objednateli předat nejpozději poslední den lhůty uvedené v této smlouvě. Prodloužení lhůty pro dokončení díla je přípustné pouze v nezbytném rozsahu a výhradně formou písenmého dodatku k této smlouvě. Prodloužení lhůty pro dokončení dila může Zhotovitel spolu s písemným odůvodněním navrhnout pouze V případech, pokud dojde ke zpoždění postupu prací Z kterékoli z následujících příčin: 

4.7.1 neplnění závazku ze smlouvy na straně objednatele zdůvodu nedostatku finančních prostředků pro plynulé financování díla objednatelem; 
4.7.2 pozastavení prací Z důvodů výhradně na straně objednatele (které nejsou důsledkem vnitřních poměrů, způsobu provádění díla či neplnění závazku ze strany zhotovitele); 
4.7.3 vdůsledku působení vyšší moci, za kterou se pro účely této smlouvy považuje zejména živelná pohroma, rozhodnutí Znemožňující další postup prací (vydané nikoliv z důvodů nebo pro jednání zhotovitele), válka, stávky, výjimečný bezpečnostní stav státu, jakož další nepředvídatelné azávažné okolnosti, které strany nezpůsobily, ani jim při vynaložení veškeré péče nemohly zabránit, apro které nelze v provádění díla pokračovat a včas jej dokončit. 

4.7.3. V důsledku okolností, které objednatel jednající s náležitou péčí nemohl předvídat, vyvstala v průběhu provádění díla potřeba změnit rozsah realizovaných prací oproti rozsahu stanovenému v zadávacích podmínkách nebo vznikla potřeba dodatečných stavebních prací, dodávek nebo služeb, ktere' nebyly zahrnuty vpůvodním závazku ze smlouvy a jsou nezbytné pro dokončení díla. 

Zhotovitel je oprávněn po dohodě S objednatelem přerušit provádění díla na nezbytně nutnou dobu, a to V souvislosti s nepříznivými klimatickými podmínkami zejména v zimním období, které by bránily nebo zcela vylučovaly kvalitní a bezpečné provádění díla nebo by jeho provedení nebylo možné bez porušení předepsaných technologických postupů, které by mělo vliv na kvalitu prováděných prací. Přerušení prací se provede písemně oboustranně podepsaným zápisem do stavebního deníku S uvedením data, od kterého je přerušení prací platné. Doba, po kterou zhotovitel provádění díla oprávněně přerušil, se pak nezapočítává do lhůty pro dokončení díla dle čl. 4 odst. 4.1 smlouvy. Dílo pak musí být dokončeno v souladu S čl. 4 odst. 4.1. Objednatel je povinen k pokračování plnění smlouvy zhotovitele písemně vyzvat a zhotovitel je povinen do 5 pracovních dní ode dne doručení výzvy pokračovat v plnění Smlouvy. Lhůta pro dokončení díla dle čl. 4 odst. 4.1 smlouvy počíná znovu běžet dnem opětovného zahájení prací zhotovitelem, nejdéle však 5. pracovním dnem ode dne _doručení výzvy zhotoviteli. 

5. Cena díla a platební podmínky 
Cena za dílo byla sjednána dohodou smluvních stran na základě nabídky zhotovitele podané v rámci zjednodušeného podlimitního řízení. Učastníky dohodnutá cena díla činí: 

Cena díla bez DPH: 5.290.445,38 Kč 
DPH 21%: l.110.993,53 Kč 
Cena díla včetně DPH: 6.401.438,91 Kč 

Celková cena uvedená výše bez DPH (dále jen ”celk0vá ceııa”) je smluvními stranami sjednána jako cena za celý předmět plnění vymezený v čl. 3. smlouvy a jako cena nejvýše
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5.2 

5.3 

5.4 

5.5 

5.6 

5.7 

5.8 

5.9 

5.10 

5.11 

5.12 

ŘŠT 
přípustná, platná po celou dobu realizace díla, a to i V případě prodloužení lhůty plnění Z důvodu 
na straně objednatele. 

Daň zpřidané hodnoty bude k celkové ceně, resp. kjejím průběžným splátkám, účtována dle 
daňových předpisů platných a účinných Vdobě vystavení daňového dokladu tj. dle 

Zákona č. 235/2004 Sb., O dani Z přidané hodnoty ve znění pozdějších předpisů (dále jen “Zákon 

o DPH“) při fakturaci zdanitelného plnění. 
Celková cena Zahrnuje veškeré náklady zhotovitele nezbytné k řádnému, úplnému a kvalitnímu 
provedení díla včetně všech rizik a vlivů během provádění díla. 

Tato smlouva nepřipouští překročení sjednané celkové ceny ani jakékoliv požadavky zhotovitele 

na úhradu vícenákladů či víceprací či souvisejících nákladů, a to i ve fonně (paušalizovaných) 

náhrad škod, oproti sjednané celkové ceně, vyjma případu uvedeného včl. 16 Odst. 16.1 této 

smlouvy. 

Objednatel je oprávněn odečíst Z celkové ceny díla částku skutečně neprovedených prací 

Zhotovitelem ve výši položek uvedených v nabídkovém rozpočtu zhotovitele. Stejně bude 

postupováno pokud v průběhu provádění díla dojde k dílčím změnám technologií nebo k záměně 
materiálů (o nižší kvalitě a cenové kategorii oproti dokumentaci pro provedení stavby (DPS) nebo 

realizační dokumentaci stavby (RDS) předem projednaných a odsouhlasených S objednatelem. 
Použití technologií a materiálů vyšší kvality oproti DPS nebo RDS po předchozím odsouhlasení 
S Obj ednatelem a S tím zvýšené náklady nemají vliv na sjednanou celkovou cenu. 

Celková cena nesmí být měněna v souvislosti S infiací české měny, hodnotou kursu české měny 
vůči zahraničním měnám či jinými faktory s vlivem na měnový kurs, stabilitou měny nebo cla. 
Celková cena S DPH může být měněna pouze v Souvislosti se Změnou DPH. 
Podkladem pro vystavení faktury bude Soupis provedených prací, oboustranně odsouhlasený 
a podepsaný osobami oprávněnými za strany jednat nebo k tomu stranami pověřenými, 

vyhotovený nejméně ve 2 stejnopisech, určených pro objednatele. 
Kopie podepsaného a vzájemně odsouhlaseného soupisu skutečně provedených prací pověřenými 
pracovníky Sınluvních stran bude tvořit přílohu a Součást příslušné faktury 

- daňového dokladu. 

Cenu díla může Zhotovitel fakturovat průbezně měsíčně za skutečně odvedené práce 

v předchozím kalendářním měsíci dle harmonogramu, a to na základě jím vystavených dílčích 
faktur. Zhotovitel má právo takto fakturovat cenu díla maximálně do výše 80 % celkové ceny. 
Částku odpovídající 20% Z celkové ceny může Zhotovitel fakturovat až po souběžném splnění 
následujících podmínek: 

0 protokolárním předání celého díla a oboustranném podpisu předávacího 

protokolu, 
0 odstranění veškerých vad a nedodělků na díle, vyplývající Z protokolu o předání 

a převzetí díla. 

Proti vystavené faktuře S celkovou cenou lze vokamžiku její splatnosti kompenzovat 
uplatněné Smluvní pokuty či jine' peněžité nároky objednatele vůči zhotoviteli či jeho 

právnímu nástupci dle této smlouvy. 

Zálohy na cenu díla objednatel neposkytuje. z 

Splatnost faktur se stanovuje na 30 dní od data jejich prokazatelného doručení Žıbj ednateli. 

Faktura zhotovitele - daňový doklad pro úhradu musí obsahovat náležitosti daňového dokladu 
dle § 29 odst. 1 a 2 Zákona O DPH. Na daňovém dokladu bude uveden název projektu „Oprava 
ulice Erbenova vč. chodníků v úseku ul. Ještědská - ul. Písecká, Liberec“, dále musí 

obsahovat číslo smlouvy O dílo, popis provedeného plnění, cenu bez DPH, sazbu a výši DPH, 
cenu celkem - částku k úhradě. 
V případě, že účetní/daňové doklady nebudou obsahovat některou Z výše uvedených náležitostí 
nebo pokud jejich přílohou nebude účastníky podepsaný soupis provedených prací, nepovažují se 
za relevantní fakturu dle této smlouvy a obj ednatel není povinen na ni cokoli platit. Obj ednatel je
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5.13 

6.1 

6.2 

6.3 

6.4 

oprávněn zaslat je ve lhůtě splatnosti zpět zhotoviteli k doplnění či opravě, přičemž tato doba se 
nepovažuje za prodlení objednatele se splatností. Lhůta splatnosti opravených nebo doplněných 
daňových dokladů počíná běžet znovu od opětovného a prokazatelného doručení náležitě 
doplněných či opravených daňových dokladů (faktury) objednateli. 
V případě, že jsou součástí předmětu díla i přeložky inženýrských sítí, jejichž správce vyžaduje 
provedení jím certifikovaným realizátorem a jejich Skutečná cena bude tímto správcem uplatněna 
v odlišné výši, než bylo ocenění uvedené v zadávacích podmínkách, bude tato změna předmětem 
dodatku k této smlouvě. 

6. Řízení Sınvhy zn nnıváxıêni đfln 

Účastníci se dohodli na těchto svých zástupcích :

V H1. stavbyvedoucí zhotovitele: Martin Vojtěch, č, autorizace CKAIT 0501 162 e- 
mail. maı'tin.vojtech@Strabag.com, tel. 606 606 205 
Ing. J an Hauser, technický vedoucí provozní jednotky 
e-mail: jan.hauser@strabag.com, tel. 724 111 818 
Kristýna Růžičková 
e-mail Z ruzickova.krist__vga@,magistrat.liberec.cz, tel.: 
485 243 460 

Zástupce zhotovitele: 

Zástupce objednatele (1): 

Zástupce objednatele (2): Mgr. Karla Hackelová 
e-mail : hackelova.karla@magistrat.liberec.cz,, tel.: 
485 243 469 

Zhotovitel se zavazuje provádět dílo podle této smlouvy a vsouladu S: projektovými 
dokumentacemi uvedenými včl. 3 této Smlouvy; kprováděnému dílu se vztahujícími 
technologickými postupy; teclmickýıni listy výrobků; platnými technickými normami (zejm. 
ČSN); spodmínkami pravomocného územního rozhodnutí nebo územního souhlasu; 
s podmínkami pravomocného stavebního povolení nebo souhlasu s provedením ohlášenć stavby; 
se stanovisky dotčených orgánů státní správy a samosprávy; obecně závaznými právními 
předpisy; specifickými požadavky správců sítí a v souladu s pokyny objednatele. 
Při provádění díla musí zhotovitel používat materiály, Výrobky a technologická zařízení pouze 
nové a V 1. jakostní třídě; v kvalitě odpovídající DPS případně RDS a pouze schválené pro použití 
v ČR a splňující dle platných a účinných právních předpisů předepsané vlastnosti (prohlášení o 
shodě, certifikáty, pokyny a návody). Skladování všech výrobků, materiálů a zařízení, manipulace 
snimi azpracování do díla musí být provedeno vsouladu stechníckými atechnologickými 
pokjmy, návody aupozoměními výrobců. Použití jiných materiálů či výrobků při provádění 
díla oproti DPS či RDS lze pouze po odsouhlasení S objednatelem nebo technickým dozorem. 
Použití materiálů a výrobků nezpůsobilých k dosažení řádné kvality díla dle podkladů a vydaných 
rozhodnutí, nebo nedodržení předepsaných nebo doporučených pracovních či technologických 
postupů při zpracování materiálů, zabudování výrobků nebo technologických částí (tzv. 
nezpůsobilé součásti), včetně poškození kvality při skladování není možné. V'takovém případě 
má Objednatel právo požadovat odstranění nezpůsobilých součástí a jejich nahrazení vhodnými. 
Zhotovitel je povinen nahradit nezpůsobilé součásti na své náklady a bezodkladně. 
Kvalita Zhotovitelem provedeného díla musí odpovídat požadavkům uvedeným v normách 
vztahujících se k prováděnému dílu, zejména pak v ČSN, případně evropských technických 
normách, v obecně závazných právních předpisech a v této smlouvě. Dílo bude současně splňovat 
požadavky platných a účinných vyhlášek upravujících obecné technické požadavky 
Zabezpečující bezbariérové užívání staveb a zároveň technické požadavky na Stavby. Objednatel 
je oprávněn kvalitu Zhotovitelem prováděného díla kdykoli kontrolovat.
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Dílo se považuje za provedené, je-li dokončeno bez vad anedodělků apředáno jako celek 
Objednateli. 

Zhotovitel nese odpovědnost za vhodnost použitých materiálů a je povinen objednatele písemně 
upozomit na nevhodné materiály určené k použití při provádění díla, které je oprávněn použít 
pouze v případě, že objednatel písemně sdělí, že na jejich použití trvá. 

7. Staveniště, stavební deník 
Objednatel po uzavření této smlouvy a dokončení přípravné fáze díla písemně vyzve zhotovitele 
kpřevzetí staveniště pro stavbu, tj. pro provedení stavebních prací (dále jen ,,staveniště“). 
Staveništěm se rozumí vlastní stavební pozemek (nebo pozemky) definovaný vprojektové 
dokumentaci. Náklady na zřízení staveniště, jeho provoz, údržbu a likvidaci po dokončení Stavby 
jsou součástí ceny díla. 
Předáním staveniste se rozumí předání stavebního pozemku pro provedení stavby a její zázemí 
a níže uvedených dokladů (dále jen ,,p0dklady“); 
0 l paré kompletní dokumentace stavby uvedené v čl. 3.2 smlouvy 
Tyto podklady rovněž tvoří nedílnou Součást této Smlouvy. 
O předání staveniště objednatelem a jeho převzetí zhotovitelem včetně podkladů uvedených 
V čl. 7.l bude sepsán písemný protokol podepsaný oběma smluvními stranami, popř. pověřenými 
osobami smluvních stran. Současně bude údaj o datu předání staveniště zapsán ve stavebním 
deníku stavby a budou zde uvedeny i napojovací body elektrické energie a vody. Objednatel se 
zavazuje předat zhotoviteli staveniště ve stavu odpovídajícím DPS a zhotovitel je povinen jej 
převzít. Zhotovitel není oprávněn odmítnout převzetí staveniště bezdůvodně nebo pro důvody 
nebránící zahájení stavby, jinak platí, že staveniště bylo předáno v den označený ve výzvě 
objednatele. 

Vytýčení inženýrských sítí na místě stavby a v nezbytném pracovním prostoru zajistí zhotovitel, 
a to vždy v dostatečném časovém předstihu před započetím zemních či jiných prací. Zhotovitel 
je povinen řídit se při stavební činnosti pokyny a podmínkami uloženými příslušnými správci sítí. 
Za poškození inženýrských sítí, jakož i komunikací či dalšího majetku třetích osob v souvislosti 
S prováděním stavby, odpovídá zhotovitel. 
Dodávku energií a přístup na staveniste, jeho údržbu, sjízdnost a bezpečný provoz zajistí na své 
náklady zhotovitel, kteıý hradí veškeré poplatky vzniklé či související se spotřebou všech energií 
po dobu provádění stavby, dále veškeré poplatky, náhrady škod či Sankce vzniklé či vyměřené 
v souvislosti se staveništěm, jeho existencí a vlivem na okolí. 
Zhotovitel umožní přístup na staveniště všem svým zaměstnancům, poddodavatelům, osobě 
vykonávající autorský anebo technický dozor Stavby azástupcům a poradeům objednatele 
a jiným osobám oprávněným vstupovat na staveniště dle právních předpisů. Ve vztahu 
k těmto osobám zhotovitel odpovídá za bezpečný přístup apohyb po staveništi, Zhotovitel 
umožní přístup na staveniště osobě provádějící fotodokumentaei a videozáznamy o průběhu 
provádění stavby, tuto osobu vybaví potřebnými ochrannými prostředky a odpovídá za její 
bezpečný pohyb v prostoru staveniště. '

' 
Zhotovitel zajistí na Svůj náklad ostrahu staveniště a je povinen chránit veškerý uskladněný 
materiál, teclmologické pıvky či zařízení před ztrátou, poškozením či zničením v důsledků 
prováděné stavební činnosti, působení jiných osob či povětrnostních vlivů, jakož i před možnou 
krádeží. 

Mimo staveniště nesmí zhotovitel odkládat, skladovat či ponechávat jakýkoliv materiál, ani nesmí mimo hranice staveniště činností na stavbě neoprávněné zasahovat do nemovitostí sousedících se 
staveništěm.
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7.8 

7.9 

7.10 

7.11 

7.12 

8.1 

8.2 

8.3 

8.4 

Zhotovitel je oprávněn umístit na staveniště zařízení staveniště O velikosti přiměřené staveništi 
a povaze Stavby. 

Do pěti (5) pracovních dnů po předání a převzetí stavby na základě oboustranně podepsaného 
předávacího protokolu je zhotovitel povinen staveniště vyklidit, vyčistit a uvést prostor (popř. 
Zasažené okolí staveniště) do náležitého stavu, tj. zejména odklidit veškeré zbytky materiálů, 
demontovat staveništní buňku, odstranit provizorní přípojky energií a předat jej zpět objednateli. 
O vyklizení staveniště bude stranami podepsáno potvrzení. 
Zhotovitel je povinen vést O provádění stavby počínaje dnem převzetí stavenište řádný úplný 
a průkazný stavební deník (dále jen „stavební deník“) a provádět V něm záznamy v rozsahu 
a o obsahu, jak vyplývá z příslušných ustanovení zákona č. 283/2021 Sb., Stavební zákon, ve 
znění pozdějších předpisů. Pro montážní práce musí zhotovitel, resp. poddodavatelé vést 
montážní deník. 

Stavební/montážní deník musí být veden přímo na staveništi a právo provádět V něm záznamy 
mají zhotovitel, Objednatel a jím pověřená osoba vykonávající technický dozor stavebníka, 
koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zhotovitel DPS, popř. RDS (projektant), jakož 
i osoby s právem vstupovat na staveniště za účelem kontroly dodržování právních předpisů při 
provádění Stavby. 

Při dokončení stavby zhotovitel Spolu S jejím předáním odevzdá objednateli originál kompletního 
stavebního deníku a veškeré další dokumentace. 

Výkon technického dozoru stavebníka (TDS) nesmí provádět dodavatel Stavby ani osoba s ním 
propoj ená, to však neplatí, pokud technický dozor provádí sám obj ednatel. 

8. Poviımosti zhotovitele 

Zhotovitel je povinen provádět dílo samostatně, odbomě av souladu se Svými povinnostmi. 
Zhotovitel se zavazuje zhotovit dílo na svůj náklad a nebezpečí a zajistit pro jeho provedení 
veškeré technické, provozní, personální a organizační podmínky. 
Zhotovitel je povinen posoudit vhodnost pokynu objednatele a technického dozoru, a pokud dle 
svých odbomých znalostí a prověřených zkušeností zjistí nevhodnost pokynu, je povinen 
na nevhodnost pokynu upozornit. 
Zhotovitel je povinen při provádění stavebních prací dodržovat ustanovení příslušných předpisů 
O bezpečnosti práce a ochraně zdraví při práci, zejména zákoníku práce, zákona č. 309/2006 Sb., 
nařízení vlády č. 362/2005 Sb., č. 591/2006 Sb., č.495/2001 Sb. a č. 170/2014 Sb., vše ve znění 
pozdějších předpisů. 

Před zahájením prací je zhotovitel povinen předložit podklady pro zpracování plánu BOZP dle 
zákona č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek BOZP a nařízení vlády 591/2006 Sb., O 
bližších minimálních požadavcíchna BOZP, ve znění pozdějších předpisů. 
K provedení kontroly prací, které budou v průběhu výstavby zakryty, vyzve zhotovitel 
objednatele nebo jím pověřenou osobu nejméně tři (3) pracovní dny předem, a to zápisem do 
Stavebního deníku s uvedením tennínu kontroly a prokazatelným předložením deníku 
obj ednateli. Nevyzve-li zhotovitel objednatele ke kontrole zakrývaných prací, 'e povinen umožnit 
mu na jeho žádost jejich dodatečnou kontrolu a vtomto případě nese vešlıšeré náklady stím 
spojené. Nedostaví-li se objednatel vtennínu uvedeném ve stavebním deníku ke kontrole 
zakrývaných prací, je zhotovitel oprávněn po své kontrole a zápisu do stavebního deníku dílo 
zakrýt a pokračovat v práci. Zhotovitel je povinen Odkrýt zakryté práce na žádost objednatele i 

později. Nebude-li na díle shledána žádná vada, uhradí náklady Spojené S dodatečným odkrytím 
objednatel. 

O výsledku provedených kontrol prací před zakıytím se provede zápis ve stavebním deníku, 
včetně popisu vad zjištěných prací. Zhotovitel je povinen závadný stav odstranit apřizvat
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8.5 

8.6 

8.7 

8.8 

8.9 

8.10 

8.11 

8.12 

technický dozor k opakované kontrole. 

Zhotovitel je povinen dodržovat ustanovení zákona č. 133/ 1985 Sb., O požární ochraně ve znění 
pozdějších předpisů a vyhlášky Ministerstva vnitra č. 246/2001 Sb. (0 požární prevenci), ve znění 
pozdějších předpisů. Veškeré škody, způsobené nedodržením uvedených předpisů, hradí 
zhotovitel. 

Zhotovitel se zavazuje provádět dílo V souladu S obecně závaznými právními předpisy V oblasti 
životního prostředí. 

Zhotovitel se zavazuje nakládat s odpady vzniklými vprůběhu realizace díla dle 
zákona č. 541/2020 Sb., 0 odpadech, ve znění pozdějších předpisů aprováděcích předpisů 
v platném a účinném znění. 
Zhotovitel je povinen odstranit odpad, vzniklý při realizaci díla, na vlastní náklady, vést o odpadu 
příslušnou evidenci apři předání díla předložit objednateli doklady o odstranění alikvidaci 
odpadu. Tyto doklady budou jako příloha součástí „Protokolu O předání apřevzetí prací 
zhotovitele“. Pokud zhotovitel objednateli při předání díla doklady oodstranění alikvidaci 
odpadu nepředloží, jedná se o podstatnou vadu díla a dílo se nepovažuje za řádně provedené 
a objednatel nemá povinnost jej převzít. 
Zhotovitel prohlašuje, že se řádně seznámil sprojektovou dokumentací, že kní nemá žádné 
výhrady, že nezjistil ani podle stanovisek jím přizvaných odbomě způsobilých osob žádné 
překážky a že dílo je podle ní způsobilé k provedení. Současně zhotovitel prohlašuje, že se plně 
seznámil s rozsahem a povahou díla, že správně vyhodnotil a ocenil veškeré práce trvalého či 
dočasného charakteru, které jsou nezbytné pro řádné a včasné provedení díla a s odbomou péčí 
prověřil veškeré skutečnosti rozhodné pro určení Výše ceny díla. 

Zhotovitel je povinen při předání staveniště předat objednateli technický podklad na provádění 
Zhotovovaného díla (vč. technologických a montážních postupů, technologických lhůt, atd.) 

a objednatel je oprávněn kdykoliv kontrolovat jeho dodržování. 

Zhotovitel je povinen účastnit se koordinačních porad na stavbě (kontrolních dnů), svolaných 
zástupcem objednatele dle potřeby. Zápis z kontrolních dnů bude součástí stavebního deníku. 

Zhotovitel na sebe přejímá zodpovědnost za škody způsobené všemi osobami a subjekty (včetně 
poddodavatelů) podílejícími se na provádění předmětného díla, a to po celou dobu realizace, tzn. 
do převzetí díla objednatelem bez vad a nedodělků, stejně tak za škody způsobené svou činností 
objednateli nebo třetí osobě na zdraví nebo majetku, tzn. že v případě jakéhokoliv narušení či 
poškození majetku (např. vjezdů, plotů, objektů, prostranství, inženýrských sítí) nebo poškození 
zdraví osob, je zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu tuto škodu odstranit anení-li to 
možné, tak finančně uhradit. Zhotovitel je povinen pojistit, aniž se tím omezují jeho povinnosti 
a odpovědnosti: 

a) předmět díla včetně veškerého materiálu skladovaného na staveništi, který bude sloužit pro 
realizaci díla, včetně zařízení staveniště, pojištěním stavebně montážních rizik, a to 
na pojistnou částku nejméně ve výši celkové ceny díla včetně DPH 

b) pro případ odpovědnosti za škody způsobené při činnosti zhotovitele v souvislosti se stavbou 
na jakémkoli majetku vč. případných ušlých zisků, škody na zdraví, škody způsobené 
na životním prostředí atd. vzniklou objednateli či jinému“ třetí osobě v souvislosti s činností 
nebo vztahem zhotovitele a jeho poddodavatelů, ato na pojistnou částk'u ve výši nejméně 
6.500.000,- Kč pro jednu a každou škodu. 

c) náklady na demolici, vyklizení a odvoz suti nutné k opravě nebo znovuzřízení 
díla znehodnoceného pojistnou událostí, a to na pojistnou částku v plné výši, nejméně ve výši 
dohodnuté ceny díla 

d) stavební zařízení a Věci zhotovitele umístěné na staveništi a sloužící k realizaci díla 
e) Ostatní rizika a odpovědnosti (proti požáru, odpovědnost z provozu vozidel, profesní pojištění, 

odpovědnost za zaměstnance atd.)
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8.13 

8.14 

8.15 

8.16 

8.17 

9.1 

9.2 

9.3 

Tato pojištení se zhotovitel zavazuje udržovat platná po celou dobu realizace díla. Za tímto 
účelem má zhotovitel uzavřenou pojistnou smlouvu č. 1690782316 u Generali Ceské pojišťovny 
a.s. 

Nesplňuje-li zhotovitel povinnosti uvedené v tomto bodě, respektive ukáží-li se jeho prohlášení 
kdykoliv po dobu platnosti a účinnosti smlouvy jako nepravdivá, či neúplná, je povinen zaplatit 
objednateli smluvní pokutu ve výši 10 % ze sjednané celkové ceny dila (včetně DPH) uvedené 
V čl. 5, odst. 5.1 této smlouvy O dílo. Případné uhrazení této smluvní pokuty objednateli nezbavuje 
zhotovitele povinnosti mít uzavřenou výše uvedenou pojistnou smlouvu na výše uvedená rizika. 
Zhotovitel se zavazuje plně respektovat a dodržet veškerá opatření a termíny stanovené 
Obj ednatelem k nápravě a odstranění případných nesrovnalosti, nedostatků a závad při provádění 
stavby, zjištěných v rámci kontrolní činnosti. Za taková opatření objednatele jsou považovánai 
opatření a požadavky dozoru objednatele, pokud objednatel výslovně nestanoví jinak. 
Zhotovitel se zavazuje řádně uchovávat originál smlouvy, včetně dodatků a všech jejich příloh, 
veškeré originály dokladů a listin (zejména účetních) týkajících se předmětu smlouvy či s nim 
souvisejících činností, a to minimálně po dobu deseti let od provedení díla. 
Zhotovitel se zavazuje oznámit objednateli neprodleně všechny podstatné Změny a skutečnosti, 
které mají vliv nebo mohou mít vliv, nebo souvisejí s předmětem smlouvy, nebo se jakýmkoliv 
způsobem předmětu smlouvy nebo stavby dotýkají. 
Zhotovitel se zavazuje poskytnout v souladu se Zákonem č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, 
subjektům provádějícím audit a kontrolu všechny nezbytné informace týkající se dodavatelských 
činností spojených s předmětem smlouvy a poskytnout těmto kontrolním orgánům Svoji 
součinnost. 

Zhotovitel zajistí po celou dobu plnění díla: 
a) důstojné pracovní podmínky, plnění povinností vyplývající Z právních předpisů České 

republiky, zejména pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti a 
bezpečnosti ochrany zdraví při práci, a to vůči všem osobám, které se na plnění smlouvy 
budou podílet; plnění těchto povinností zajistí zhotovitel i u svých poddodavatelů; 

b) řádné a včasné plnění finančnich závazků svým poddodavatelům za podmínek vycházejících 
ze smlouvy uzavřené mezi zhotovitelem a objednatelem; 

c) eliminaci dopadů na životní prostředí ve snaze o trvale udržitelný rozvoj. 

9. Archeologické nálezy 
Všechny fosilie, mince, cenné nebo starožitné předměty a stavby a další zbytky nebo předměty 
geologického nebo archeologického zájmu nalezené na staveništi budou předány do péče 
a pravomoci objednatele. 

Pokud zhotovitel při provádění prací zjistí nepředvídane' nálezy kulturně cenných předmětů, 
detailů stavby nebo chráněných částí přírody anebo archeologické nálezy, je povinen neprodleně 
oznámit nález objednateli a jeho jméneın též stavebnímu úřadu a orgánu státní památkové péče 
nebo orgánu ochrany přírody a zároveň učinit opatření nezbytná k tomu, aby nález nebyl 
poškozen nebo zničen. Obj ednatel je povinen V nezbytném rozsahu přerušit práce a rozhodnout O 
dalším postupu, a to písemně a bez zbytečného odkladu, přičemž budou respektovány podmínky 
stanovené stavebním úřadem. 

Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění a/nebo náklady V důsledku plnění těchto pokynů, předá 
zhotovitel objednateli další upozornění a vznilcne mu nárok na prodloužení lhůty v důsledku 
tohoto zpoždění.
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10.1 

0.2 

11.1 

11.2 

11.3 

11.4 

11.5 

10. Spolupůsobení objednatele 
Objednatel se zavazuje dohodnutým způsobem spolupůsobit a zhotovitelem řádně a včas dokončené dílo bez vad převzít a zaplatit sjednanou cenu. 
Pokud je to nezbytné k řádnému provedení díla, je zhotovitel oprávněn vyžadovat součinnost 
objednatele. V takovém případě je zhotovitel povinen O součinnost požádat předem a poskytnout k tomu objednatelì přiměřenou lhůtu. Pokud objednatel oznámí zhotoviteli, že poskytnuta lhůta není přiměřená a zároveň oznámí lhůtu ke splnění požadované součinnosti, je pro smluvní 
strany závazná takto objednatelem určená lhůta. Zhotovitel je povinen žádat o součinnost objednatele písemně; pouze v urgentních případech, kdy je nezbytná okamžitá reakce obj ednatele, je zhotovitel oprávněn požádat kontaktní osoby objednatele o součinnost ústně, telefonicky či emailem a v písemné podobě tuto žádost zaslat dodatečně. 
Pokud dojde k přerušení provádění díla Z důvodů a zavinění na straně objednatele, doba k provedení díla může být prodloužena O dobu, po kterou zhotovitel nemohl dílo z důvodů a zavinění na Straně objednatele provádět. Doba prodloužení se určí podle doby trvání překážky nebo neplnění závazku objednatele sjednaných touto smlouvou, za podmínky, že zhotovitel učinil veškerá racionální opatření ke zkrácení nebo odvrácení zpoždění, a to bude stanoveno písemným dodatkem k této smlouvě. 

ll. Vlastnické právo ke stavbě. _přeiímací řízení 
Vlastnické právo ke zhotovované věci - stavbě přechází okamžikem zabudování materiálu a zařízení do stavby na objednatele. Zhotovitel však nese odpovědnost Za nebezpečí vzniku škod na zhotovovaném díle, tj. jeho poškozením, či zničením, do jeho předání objednateli. Odstraňování následků z takto vzniklých škod nezakládá právo zhotovitele na přerušení prací či prodloužení lhůty k dokončení díla. 
Z důvodu prodlení objednatele s úhradou faktury, s převzetím díla nebo jiného porušení povinnosti dle této Smlouvy, není zhotovitel oprávněn již zabudované součásti do 
díla demontovat nebo odstraňovat, přemísťovat Z místa stavby, prodat, ani jinak s nimi nakládat nebo činit jiná opatření na zabudovaném díle. Takový postup je vždy považován bez dalšího za nezákomıý zásah do vlastnictví objednatele a za podstatné porušení této Smlouvy. 
Závazek zhotovitele provést dílo dle této smlouvy zhotovitel splní řádným dokončením 
díla V kvalitativních parametrech dle čl. 6 této smlouvy a předáním bezvadného díla objednateli dnem ukončení přejímky. Tato skutečnost bude uvedena v předávacím protokolu, podepsaného smluvními stranami nebo oprávněnými zástupci obou smluvních stran. 
O předání a převzetí díla musí být účastníky sepsán předávací protokol. 
Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele k převzetí celého díla písemně nejméně 3 dny předem. Výzva k přejímce bude provedena fomıou zápisu do stavebního deníku a současně písemně 
(elektronicky) obj ednateli, e-mailovou zprávou na adresy: 
e-mail. adresa objednatele: ruzickova.kristfla@magistı'at.liberec.cz 

hackelova.kar1a@magiStrat.liberec.cz 
Pokud se nedohodne s objednatelem písemně jinak, přejímka může být. prováděna pouze v pracovní dny v obvyklé pracovní době. Objednatel je povinen dostavit se V den označený ve výzvě pro zahájení přejímky na místo stavby. Nedostavení se bez závažného důvodu se považuje za zmaření přejímky a zhotovitel je povinen výzvu opakovat za stejných podmínek. 
Pokud při předání díla objednatel zjistí, že dílo vykazuje jakékoli vady a/nebo je nezpůsobilé 
sloužit svému účelu, smluvní strany přeruší předávání díla na dobu nezbytně nutnou k odstranění těchto vad. Po takovou dobu přerušení je zhotovitel povinen v co nejkratší době odstranit vytčené vady, resp. nezpůsobilost, anavrhnout objednateli vhodné termíny pro dokončení předání již řádně dokončeného díla bez vad.
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11.6 Podmínkou předání a převzetí díla je jeho provedení (i) V kvalitativních parametrech podle 
projektové dokumentace, ostatních podkladů či pokynů objednatele, úspěšné provedení zkoušek, 
předepsaných platnými a účinnými právními předpisy, platnými technickými normami, k jejichž 
dodržení se zhotovitel touto Smlouvou zavázal a dále (ii) předání níže uvedených dokladů (dále 
jen ,,d0klady“) objednateli, nevyjímaje těch dříve zmíněných, přičemž Se dále jedná o: 

0 seznam strojů a zařízení, které jsou součástí odevzdávaného díla, jejich pasporty, návody 
k obsluze v českém jazyce, osvědčení, certifikáty, atesty, záruční listy; 

0 zápisy a osvědčení o provedených zkouškách (o tlakové zkoušce rozvodů vody, vnitřní i vnější 
kanalizace, revizní zprávy elektrické instalace, protokol O rozboru vody, jakož i veškeré další 
protokoly, certifikáty a prohlášení O shodě vlastností použitých materiálů a technologií), 
zápisy apovolení potřebná kpřipojení Stavby na média a její provoz, včetně dokladů o 
zaškolení obsluhy technologických zařízení, 

0 zápisy o prověření prací a konstrukcí zakrytých v průběhu prací, 
I stavební deník stavby, pokud nebude potřeba vést jej až do odstranění vad z kolaudace, 
0 dokumentaci O geodetickém zaměření stavby a Ostatní dokumentace dle bodu 3.3.1 této 

smlouvy 
0 popř. další doklady, jejichž předložení si vyhradí technický dozor objednatele zápisem do 

stavebního deníku nejpozději pět (5) dnů před přejímkou. 
Seznam dokladů stavby Zhotovitel připraví a odsouhlasí s technickým dozorem před zahájením 
přejímky a bude povinen dbát pokynů technického dozoru nebo objednatele na jeho doplnění 
a provést veškerá opatření k tomu, aby požadovaný či chybějící doklad včas opatřil. 

11.7 Objednatel je povinen řádně dokončené dílo bez vad a plnící smluvený účel převzít. Objednatel 
však má právo nepřevzít dílo vykazuje-li byť drobné vady a nedodělky bránící Samy o sobě nebo 
ve vzájemné souvislosti řádnému užívání a provozování stavby a/nebo ohrožující zdraví 
a bezpečnost osob, jakož i pro neúplnost potřebných a požadovaných dokladů, či dílo neplnící 
Svůj účel. 

11.8 Případné vady díla (dále jen vady) zjištěné při předání díla uvedou účastníci v předávacím 
protokolu (konečném předávacím protokolu). Zhotovitel je povinen vady odstranit 
bez zbytečného odkladu, nejdéle do 20 dnů po jejich Vytčení. 

11.9 Dnem předání apřevzetí díla přechází nebezpečí vzniku škod na stavbě ze zhotovitele 
na objednatele. 

11.10 Zhotovitel se zavazuje zajistit práce dodatečně požadované při kontrolní prohlídce před vydáním 
kolaudačního souhlasu na stavbu, a to v termínech vyplývajících z tohoto řízení. Odstranění 
kolaudačních závad jsou Součástí předmětu díla a nebudou zhotoviteli po jejich provedení zvlášť 
hrazeny. 

11.11 Smluvní strany mají vady za vytknuté bez zbytečného odkladu, pokud jsou tyto zhotoviteli 
oznámeny ve lhůtě nikoli kratší, než je lhůta přiměřená kzajištění odborného posouzení 
předmětné vady a jejího vlivu na cenu díla. 
Pro uplatnění práva ze Skryté vady se smluvní strany dohodly na lhůtě pěti let od převzetí díla. 

11.12 Zhotovitel se nezprostí odpovědnosti zvad díla, pouze prokáže-li, že předmětná 
vada byla způsobena výlučně chybou ve stavební dokumentaci a/nebo selháním stavebního 
dozoru objednatele, pokud nepůjde O případ jednání zhotovitele dle výslovného pokynu takového 
stavebního dozonı schváleného objednatelem, který byl zhotovitelem poučen onevhodnosti 
takového pokynu. 

11.13 Lhůty: 
a) doba předání a převzetí staveniště se stanovuje do pěti (5) dnů od písemné výzvy objednatele 

~ dle čl. 4.2 této smlouvy 
b) doba zahájení stavebních prací se stanovuje nejpozději do pěti (5) dnů od převzetí staveniště 

- dle čl. 4.2 této smlouvy
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12.1 

2.2 

12.3 

12.4 

12.5 

c) počátek běhu záruční lhůty je stanoven okamžikem řádného předání á převzetí bezvadného 
díla. 

12. Záruky 
Zhotovitel poskytuje objednateli smluvní záruku za jakost dokončeného díla, jeho součásti 
a prvky, která se vztahuje na veškeré vlastnosti díla, které je činí Způsobilým pro použití ke 
smluvenému, pokud není tak k obvyklému, účelu a které má mít podle této smlouvy. Záruční 
doba na celé dílo činí 60 měsíců (dále jen „záruční d0ba“), počínaje (i) dnem předání a převzetí 
díla bez vad anedodělků, anebo (ii) při převzetí dílasvadamí anedodělky počínaje dnem 
odstranění všech vad anedodělků uvedených v oboustranně podepsaném protokolu O předání 
a převzetí díla. 

Výjimku tvoří strojní Zařízení, technologie a výrobky, na které výrobce poskytuje kratší Záruční 
lhůty. U těch však zhotovitel poskytuje záruku min. v délce 24 měsíců anebo delší lhůtě, pokud 
ji poskytují jednotliví výrobci součástí a příslušenství stavby. 

Zhotovitel se zavazuje, že dílo bude mít až do skončení běhu záruční doby vlastnosti stanovené 
touto Smlouvou, projektovou dokumentací, k prováděnému dílu se vztahujícími teclınologickými 
postupy, technickými listy výrobků, normami (zejm. ČSN), obecně závaznými právními předpisy 
a pokyny objednatele, a že bude moci sloužit ke smluvenému, resp. obvyklému, účelu. 
Záruka za jakost díla se vztahuje na vady vzniklé před uplynutí zámční doby, které jsou 
Objednatelem uplatněny nejpozději v poslední den záruční doby. Záruka zhotovitele se vztahuje 
na veškeré vady díla způsobené zhotovitelem nebo kterýmkoliv Z jeho poddodavatelű. 
Záruka zhotovitele se vztahuje i na vady, které si mohl objednatel zjistit nejpozději při převzetí 
díla. 

Objednatel oznámí zhotoviteli bez zbytečného odkladu vady díla, které se projeví v záruční době 
(dále jen „oznámení Vady“). V oznámení vady je objednatel povinen označit místo výskytu vady 
a popsat její projev a uplatnit dle Své volby kterékoli níže uvedené záruční nároky: 

12.4.1 odstranění vady opravou, anebo dodáním nové či chybějící věci; a/nebo 
12.4.2 požadovat vůči zhotoviteli Slevu z ceny díla; a/nebo 
12.4.3 požadovat odstranění uplatněné vady jiným profesionálem v oboru na účet zhotovitele; 
pricemž objednatel je oprávněn veškeré své nároky ve vztahu kvytčeným vadám libovolně 
kombinovat. Objednatel však není oprávněn u vady, která byla napravena opravou či dodáním 
nové či chybějící věci, Současně požadovat slevu z ceny díla. 

Spolu a vedle shora uvedených záručních nároků má objednatel právo požadovat Z 

l2.4.4 sjednanou smluvní pokutu za porušení povinnosti řádně a včas odstranit vady, jakož 
náhradu škody vzniklou v důsledku vady díla vyskytnuvší se v záruční době; a/nebo 
odstoupit (zcela či zčásti) od této smlouvy, pokud jakákoli Vytknutá vada nebude ve 
stanovené lhůtě napravena anebo se vyskytla již nejméně jednou V minulosti. 

12.4.5 

Zhotovitel je povinen na své náklady odstranit vady uplatněné V záruční době dle následujících 
podmínek a v termínech níže uvedených : 

12.5.l do dvou (2) pracovních dnů po obdržení oznámení vady se zhotovitel dostaví k prohlídce 
vady na místo stavby anejpozději do jednoho (l)“ týdne po obdržení oznámení sdělí 
obj ednateli své Stanovisko k uplatněným vadám, tj. rozsah uznání, Způsob odstranění nebo 
důvody odmítnutí záručního nároku. Pokud zhotovitel neuzná oprávněnost nároku (i 

z části), posoudí existenci vady Znalec z příslušného oboru, kterého jmenuje objednatel. 
Potvrdí-li Znalec oprávněnost záručního nároku objednatele, je zhotovitel povinen vadu 
odstranit za podmínek této smlouvy a uhradit objednateli veškeré výdaje stím spojené, 
zejména na znalecký posudek; 

12.52 do patnácti (15) dnů po obdržení oznámení vady zhotovitel odstraní uplatněnou vadu, 
pokud se strany s ohledem na charakter vady písemně nedohodnou na lhůtě delší.
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'Ť 
12.6 V případě, že zhotovitel řádně či včas neodstraní vady díla uplatněné V záruce, je objednatel 

oprávněn: 

12.6.1 uplatnit nárok na slevu díla ve výši přiměřené povaze vady určené objednatelem (dále jen 
,,sleva“).; a/nebo 

12.62 uplatnit slevu dle čl. 13 
12.63 zajistit odstranění vady jiným profesionálem v oboru opatřeným objednatelem na náklady 

zhotovitele, a to na základě písemné dohody uzavřené mezi objednatelem a jinýın 
profesionálem S určením rozsahu a ceny prací (dále jen ,,náklady“). Výši nákladů 
vyčíslených jiným zhotovitelem objednatel zhotoviteli oznámí a po odstranění vad tyto 
náklady zhotoviteli objednatel písemně vyúčtuje (vyfakturuje) k zaplacení se splatností do 
patnácti (15) dnů ode dne obdržení vyúčtování. V případě sporu stran o výši nákladů 
na odstranění vady jinou osobou, objednatel má právo zajistit znalecký posudek na účet 
zhotovitele a částka určená znalcem bude považována za oprávněné náklady objednatele 
na odstranění vady jiným zhotovitelem či slevy Z díla; a/nebo 

12.64 odstoupit zcela či zčásti od smlouvy. 
12.7 Doba ode dne obdržení oznámení vady zhotoviteli až do dne jejího odstranění se do záruční doby 

nezapočítává a o dobu odstraňování vady se u dané vady prodlužuje záruční doba. 
12.8 O odstranění vad zjištěných při předání díla, jakož vad V záruce musí být pořízen zápis, obsahující 

i (foto-)dokumentaci jako v případě provádění díla (dále jen ,,zápìs“), podepsaný zhotovitelem 
a objednatelem nebo jimi pověřenými osobami. 

12.9 Záruka se nevztahuje na vady díla způsobené nevhodným nebo nesprávným provozováním 
a údržbou díla v rozporu se zhotovitelem objednateli předanými uživatelskými manuály anebo 
návody k použítí. 

13. Porušení sml0uvv_, smluvní pokutv a náhrada škodv 
13.1 Strany tímto souhlasí, že nesplnění závazků z této smlouvy zhotovitelem, jakož objednatelem, 

jakož nesplnění jakékoliv z lhůt podle této smlouvy, se považuje za porušení této Smlouvy (dále 
jako ,,pOrııšení“) a bude mít následky, které tato smlouva či české právo spojuje S porušením 
smluvních povirıností a strany budou odpovědné za následky jakéhokoliv porušení. 

13.2 Za porušení se považuje zejména nedodržení konečného terminu dokončení díla, nekvalitní 
provedení díla, jakož i nedodržení platebních podmínek. 

13.3 Za každé jednotlivé porušení může oprávněná strana po straně, která porušení způsobila nebo 
k němu došlo Z důvodu spočívající v její činnosti, nečinnosti nebo opomenutí či za něj odpovídá 
jinak, požadovat úhradu Smluvní pokuty sjednané takto: 

13.3.1 Za prodlení zhotovitele S dokončením a předáním stavební části díla (stavebních prací) 
objednateli do konce lhůty uvedené v čl. 4 odst. 4.1.4 zaplatí zhotovitel objednateli smluvní 
pokutu ve výši 0,2% Z celkové ceny díla za každý započatý den prodlení. 

13.32 Za prodlení zhotovitele se splněním závazného termínu pro předložení upravené RDS nebo 
její části objednateli k odsouhlasení stanovených v čl. 4, odst. 4.3 (4.4) této smlouvy zaplatí 
zhotovitel obj ednateli smluvní pokutu za takovýto každý případ nedodržení termínu ve výši 
2.000,- Kč za každý započatý den prodlení (slovy: dva tisíce korun českých). 

13.33 Pokud Zhotovitel neodstraní vady a nedostatky v provádění díla, na které byl upozorněn 
a vyzván k nápravě zápisem ve stavebním deníku či jinou písemnou fonnou objednatelem, 
technickým dozorem či jinou osobou oprávněnou ke kontrole provádění díla (dále jen 
,,up0z0rnění“) nejpozději do deseti (10) dnů po upozomění, zaplatí zhotovitel objednateli 
smluvní pokutu ve výši 0.2% Z celkové ceny díla za každý případ porušení, na který byl 
upozorněn. Smluvní pokutu dle předchozí věty zhotovitel zaplatí obj ednateli také V případě 
porušení této smlouvy použitím jiných než smluvených či povolených materiálů, nebo 
materiálů neodpovídajících vzorkům dle nabídky nebo nedodržení předepsaných 
technologických postupů zhotovitelem, majících vliv na snížení kvality nebo vlastnosti
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díla bez předchozí dohody s Objednatelem. Objednatel má právo na smluvní pokutu ve výši shora uvedené za každý jednotlivý případ. Zaplacením smluvní pokuty nezaniká zhotoviteli povinnost takové případné závady odstranit nebo použít materiál v odpovídající kvalitě. 
l3.3.4 Za porušení povinností zhotovitele odstranit včas vady a nedodělky v termínu uvedeném v zápise O předání a převzetí díla z stavby, zaplatí zhotovitel objednateli smluvní pokutu ve výši 0,2% Z celkové ceny díla Za každou vadu a každý i započatý den prodlení. 13.3.5 Za prodlení zhotovitele S odstraněním každé jednotlivé vady uplatněné v záruční době, Zaplatí zhotovitel objednateli smluvní pokutu ve výši 0,2% Z celkové ceny díla za každou vadu a každý í započatý den prodlení, půjde-li však o prodlení zhotovitele s odstraněním vady, která bude bránit nebo podstatně omezovat užívání či provoz stavby, vtakovém případě činí smluvní pokuta 0,5% Z celkové ceny dfla za každou vadu a každý i Započatý den prodlení. 
l3.3.6 Za prodlení zhotovitele (nebo jeho nečinnost) pro převzetí staveniště nebo za prodlení zhotovitele S dokončením přípravné fáze díla (čl. 4 odst. 4.1.1 smlouvy) nebo za prodlení zhotovitele s předáním dokladů dokládajících provedení stavebních prací (čl. 4 odst. 4.1.5 smlouvy) má objednatel právo účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý započatý den prodlení. 13.37 Za prodlení zhotovitele (nebo jeho nečinnost) pro nástup na odstranění vad má objednatel právo účtovat zhotoviteli sınluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč (Slovy: pět tisíc korun českých) za každou vadu a započatý den. 
13.38 V případě kteréhokoliv jiného porušení této Smlouvy neuvedeného v odst. l3.3.l-l3.3.7 zaplatí zhotovitel objednateli Smluvní pokutu ve výši 0,2% Z celkové ceny dila za každý den prodlení a jednotlivý případ, pokud porušení neodstraní do deseti (10) dnů poté, kdy byl na porušení písemně upozorněn. 
l3.3.9 V případě odstoupení od této smlouvy objednatelem, pro porušení povímıostí zhotovitele, má objednatel právo účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 10 % z celkové ceny díla. 13.3.10 Za neoznámení Změny poddodavátele oproti seznamu týkající se druhu a rozsahu jeho plnění nebo neoznámení změny poddodavátele, prostřednictvím kterého byla prokázána kvalifikace (týká se i realizačního týmu) zaplatí zhotovitel objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ. 
Za prodlení objednatele se splněním povinnosti zaplatit včas dle platebních podmínek, může zhotovitel po obj ednateli požadovat zaplacení úroku z prodlení, který je sjednaný ve výši 0,05 % Z dlužné částky, za každý den prodlení. Objednatel není V prodlení s plněním své povinnosti platit cenu díla, pokud je zhotovitel V prodlení S plněním jakékoli své povinnosti dle této smlouvy. 
Zaplacením Smluvní pokuty za kterékoliv zporušení nezaniká povinnost zhotovitele splnit závazek dle této smlouvy, k jehož zajištění se smluvní pokuta vztahuje. 
Účastníci jsou oprávněni požadovat náhradu Škody způsobené porušením povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, a domáhat se náhrady škody nehledě na částku uhrazené Smluvní pokuty. Právo kterékoliv Smluvní strany na náhradu škody vzniklé v souvislosti s porušením této smlouvy může být uplatněno samostatně. 
Právo stran na zaplacení smluvní pokuty nebo na náhradu škody, které už existuje v době odstoupení od této smlouvy, není odstoupením dotčeno.

, 

Smluvní Strany se dohodly, že objednatel vždy požaduje zaplacení smluvní pokuty, na kterou mu vznikl nárok. Pokud smlouva stanoví, že zhotovitel zaplatí smluvní pokutu, je povinen tuto objednateli zaplatit i bez další dodatečné výzvy ze Strany objednatele nejpozději do třiceti (30) dnů od vzniku takové povinnosti. 
Smluvní strany se dohodly, že celková výše poskytnuté slevy, oprávněných nákladů a smluvních pokut dle této smlouvy nemůže v úhrnu přesáhnout 50 % celkové ceny díla. Uvedené ujednání nemá vliv na rozsah nároku na náhradu škody způsobené porušením povinnosti jedne' ze smluvních stran.
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13.10 Objednatel si vyhrazuje právo na úhradu smluvní pokuty či slevy Z ceny díla formou zápočtu ke 
kterékoliv splatné či nesplatné pohledávce zhotovitele vůči objednateli. 

13.11 V případě, že se zhotovitel ocitne V úpadku a existence úpadku zhotovitele bude 
potvrzena V insolvenčním řízení, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve 
výši 5 % zceny díla, přičemž nárok na smluvní pokutu vzniká pět (5) dnů před zahájením 
příslušného insolvenčního řízení. 

13.12 Smluvní strany prohlašují, že výše uvedené Sankce považují za přiměřené povaze a významu 
Zajišťovaných smluvních povinností. 

14. Poddodavatelé 

14.1 Zhotovitel je oprávněn využít pro zhotovení některých částí díla spolupráce poddodavatelů, 
uvedených V seznamu předpokládaných poddodavatelů podílejíeích se na plnění předmětu této 
smlouvy apoddodavatelů, prostřednictvím kterých prokázal některý zkvalifikačních 
předpokladů. Seznam poddodavatelů tvoří přílohu ě. 3 této Smlouvy. Vkaždém případě 
zhotovitel odpovídá za řádnost a Včasnost provedení díla, jako by toto prováděl sám. 

Zhotovitel je povinen na žádost objednatele předkládat vprůběhu provádění díla aktuální 
písemný Seznam všech svých poddodavatelů. 

14.2 Změna poddodavatele oproti seznamu týkající se druhu a rozsahu jeho plnění je V průběhu plnění 
díla možná pouze po písemném souhlasu objednatele. Změna poddodavatele, prostřednictvím 
kterého byla prokázána některá část kvalifikace (to Se týká i realizačního týmu), je V průběhu 
plnění díla možná V důsledku objektivně nepředvídatelných skutečností a pouze za předpokladu, 
že náhradní poddodavatel prokáže splnění kvalifikace ve shodném rozsahu jako poddodavatel 
původní a rovněž po předchozím písemném souhlasu objednatele. 

14.3 Zhotovitel odpovídá objednateli, že poddodavatelé nebudou převážnou část činnosti zadávat 
dalším poddodavatelům nebo osobám nemajícím příslušná oprávnění pro činnost nebo povolení 
k výkonu práce na území CR. 

14.4 Za způsob provedení akvalitu prací poddodavatelů na předmětu poddodávky díla, za jednání 
poddodavatele při plnění poddodávky, za škody na díle způsobené jednáním nebo opornenutím 
kterýmkoliv poddodavatelem v průběhu provádění díla nebo na majetku uloženém na Staveništi 
pro zabudování (či montáž) do díla, odpovídá zhotovitel objednateli jako by tyto činnosti prováděl 
nebo porušení či škody způsobil sám. 

14.5 Zhotovitel V příslušné smlouvě uzavírané skterýmkoliv poddodavatelem o provedení 
poddodávky zaváže poddodavatele k povinnosti dodržovat pokyny a instrukce osoby pověřené 
objednatelem k výkonu technického či jiného dozoru, jakož k povinnosti na žádost objednatele 
předložit doklady aposkytnout informace O způsobu provádění poddodávky (použitých 
materiálech, teclmologiích). Vpřípadě pochybností objednatele 0 odbomosti či kvalitě 
prováděných prací poddodavatele, je objednatel oprávněn vyzvat zhotovitele kzastavení 
takových činností ažádat změnu poddodavatele. Zhotovitel je povinen vyhovět žádosti 
objednatele a bezodkladně mu předložit k odsouhlasení náhradního poddodavatele.

ø 

15. Odstoupení od sml0uvv._přerušení a zastavení prací 
15.1 Obj ednatel má právo na odstoupení od smlouvy V případě, že: 

15.l.1 prodlení zhotovitele S konečným termínem je O více jak 20 dnů dle harmonogramu 
prací 

15.1.2 zhotovitel poruší jakoukoli povinnost zakotvenou V čl. 6, 7, 8, 9, 14 a 15 této smlouvy 
a neodstraní Včas závadný stav V náhradní 10-ti denní lhůtě, 

l5.1.3 Zhotovitel byť jedenkrát podstatně či nejméně dvakrat nepodstatně poruší smlouvu;
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za podstatné porušení smlouvy zhotovitelem se považuje rovněž takové porušení jeho Smluvní či jiné povinnosti, které důvodně narušuje důvěru mezi smluvními stranami nebo zjevně znemožňuje řádné a včasné dokončení díla; nebo 
úpadku zhotovitele dle Zákona č. 182/2006 Sb., O úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů nebo pravomocně zahájení exekuce na závod zhotovitele; nebo 
porušení povinností zakotvených v právních předpisech, dle kterých je zhotovitel povinen provádět dílo a nebo jimiž se řídí tato smlouva. 
zhotovitel staveniště do (5) dnů od písemné výzvy objednatele ani na základě opětovné výzvy nepřevezme. 

Odstoupení musí být učiněno písemně aúčinnosti nabývá doručením druhému účastníkovi smlouvy, pokud objednatel v odstoupení neurčí jinak. 

l5.l.3 

l5.l.4 

l5.l.5 

Objednatel je oprávněn odstoupit od celé smlouvy i v případě, že se ponıšení povinnosti týká pouze části plnění dle této smlouvy. V případě odstoupení je zhotovitel povinen vrátit veškeré plnění přijaté od objednatele dle smlouvy; Zhotovitel není oprávněn požadovat vrácení díla, či jeho části, má však právo na náhradu účelně vynaložených nákladů, které dosud vynaložil na zhotovení díla V souladu se smlouvou. 
vv Má-li objednatel za to, že zhotovitel nedostatečně zajist uje kapacity na staveništi (například počet zaměstnanců, délka pracovní doby, množství strojů apod.) a Současně zhotovitel neplní sjednaný harmonogram prací a/nebo dle uvážení objednatele nedodržení harmonogramu prací hrozí, je zhotovitel povinen na základě výzvy objednatele tyto chybějící kapacity neprodleně v dostatečné míře rozšířit a doplnit. Pokud zhotovitel na základě výzvy objednatele nesjedná nápravu v souladu S předchozí větou, je toto považováno za podstatné porušení ustanovení této smlouvy a objednatel je oprávněn od smlouvy odstoupit. 

Objednatel je oprávněn od smlouvy odstoupit, pokud zhotovitel provádí dílo vrozponı se smlouvou a závadný stav neodstraní bez zbytečného odkladu po výzvě objednatele. 
Objednatel nepřipouští možnost odstoupení od smlouvy zhotovitelem S výjimkou případu, kdy bude objednatel ve zpoždění s úhradou faktury delší než 120 dní a Z důvodů uvedených v právních předpisech, jimiž se řídí tato smlouva. 
Objednatel má právo nerealizovat předmět smlouvy v celém rozsahu S ohledem na omezené finanční prostředky, některé části předmětu smlouvy nepožadovat nebo požadovat v zúženém rozsahu. Objednatel má právo Z důvodů omezení nebo nedostatku finančních prostředků : 

l5.5.l plnění smlouvy přerušit na nezbytně nutnou dobu. O dobu přerušení se prodlužuje lhůta a objednatel je povinen k pokračování plnění smlouvy zhotovitele písemně vyzvat. Jakmile se strany dohodnou na aktualizaci harmonogramu prací a dodatku O úpravě lhůty pro provedení díla, je zhotovitel povinen následující kalendářıiı' týden pokračovat v plnění smlouvy. 
po předchozím upozomění zhotovitele ukončit plnění smlouvy a tuto smlouvu vypovědět. Vtomto případě zániku smlouvy před splněním závazku náleží zhotoviteli za částečné plnění smlouvy poměmá část celkové ceny díla, určená za provedené práce součtem oceněných výkonů dle nabídky zhotovitele; zhotoviteli nenáleží žádné odstupné či kompenzace dalších nákladů avýdajů spojených sprováděním dílaatouto smlouvou. Vpřípadě sporu stran o výší částečného plnění, bude cena prací iırčena znaleckým posudkem znalce, j menovaného objednatelem. 

l5.5.2 

Přerušení prací na více než šest (6) měsíců aodstoupení objednatele od smlouvy pro nedostatek finančních prostředků musí být předem schváleno minimálně usnesením Rady města Liberce. 
Pro závažné okolnosti mohou strany před splněním závazku tuto Smlouvu ukončit písemnou dohodou, avšak za současné dohody o vypořádání vzájemných práv azávazků ze zaniklé smlouvy.
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16.1 

16.2 

16.3 

16.4 

16.5 

16.6 

17.1 

17.2 

17.3 

17.4 

17.5 

17.6 

17.7 

17.8 

16. Další ujednání 
Vpřípadě, že se vprůběhu provádění díla vyskytne vdůsledku okolností, které objednatel 
jednající S náležitou péčí nemohl předvídat, potřeba realizovat dodatečné práce, které nebyly 
obsaženy Vpůvodních zadávacích podmínkách a které jsou Současně nezbytné pro provedení 
původních prací nebo pro dokončení předmětu díla, je možné tyto práce zadat pouze V souladu se 
zákonem č. 134/2016 Sb., O zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. 
Zhotovitel je povinen na skutečnosti zjištěné V daném smyslu neprodleně upozornit objednatele 
zápisem do stavebního deníku a vést jejich oddělenou evidenci. 
Objednatel je oprávněn omezit rozsah díla nebo požadovat jakoukoliv změnu díla nebo jakékoli 
jeho jednotlivé části přímo související s dílem. Zhotovitel nemá právo na úhradu ceny 
za nedokončené části díla, ani na jakékoli odškodnění za nerealizaci zakázky V celém rozsahu. 
Účastníci se dohodli na tom, že zhotovitel není oprávněn postoupit či dát do zástavy jinému 
jakoukoli pohledávku vůči objednateli (nebo její část), vzniklou na základě této smlouvy. 
Objednatel je oprávněn započíst jakoukoli pohledávku, splatnou či nesplatnou, za zhotovitelem 
vůči jakékoli pohledávce zhotovitele za objednatelem. 

Zhotovitel je povinen archivovat originální vyhotovení smlouvy včetně jejich dodatků, originály 
účetních dokladů a dalších dokladů vztahujících se k realizaci předmětu této smlouvy po dobu 
nejméně 10 let od zániku této smlouvy. Po tuto dobu je zhotovitel povinen umožnit osobám 
oprávněným k výkonu kontroly projektů provést kontrolu dokladů souvisejících S plněním této 
smlouvy. 

Zhotovitel nese riziko změny okolností ve smyslu ustanovení § 1765 občanského zákoníku. 
Zhotovitel se Vzdává práva napadnout případnou relativní neplatnost této smlouvy z jakéhokoli 
důvodu dle občanského zákoníku. 

17. Všeobecná ujednání, doložky 
Smlouvu lze měnit, doplňovat nebo zrušit na základě dohody obou smluvních stran formou 
písemných, vzestupně číslovaných dodatků. 

Jakékoliv záznamy ve stavebním deníku nenahrazují, nemění ani nedoplňují ujednání této 
smlouvy, apokud vdůsledku záznamů nastane potřeba měnit či doplnit tuto smlouvu, lze 
tak učinit pouze vzájemnou dohodou stran fonnou písemného dodatku k této smlouvě. 

Práva a povinnosti smluvních stran se řídí ujednáními této smlouvy, ustanoveními občanského 
zákoníku á ostatních platných a účinných právních předpisů. V případě konfliktu mají přednost 
ujednání této smlouvy, pokud nejsou V rozporu S donucujícími ustanoveními občanského 
zákoníku a dalšími právními předpisy. 

Tato smlouvaje vyhotovena ve 4 vyhotoveních, znichž 2 vyhotovení obdrží objednatel a2 
zhotovitel. ' 

Tato smlouva se řídí českým právem a jakékoliv spory stran budou rozhodovány před příslušnými 
soudy Ceské republiky. 
Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 
Pokud jakékoli ujednání této smlouvy po jejím uzavření shledáno za neplatné, neúčinné nebo 
nevymahatelné, pak tím nebudou dotčeny Ostatní části této smlouvy a Ostatní její ujednání zůstane 
platné, účinné a vymahatelné v celém rozsahu povoleném zákonem. Strany se tímto závazují 
nahradit neplatná, neúčinná nebo nevymahatelná ujednání novými, přičemž nová ujednání se 
musí co nejvíce blížit významu neplatných, neúčinných nebo nevymahatelných ujednání. 
Smluvní strany po jejím přečtení prohlašují, že souhlasí S jejím obsahem, že 
smlouva byla sepsána určitě, srozumitelně, na základě jejich pravé a svobodné vůle, bez nátlaku
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na některou ze stran, a že obsahuje úplné ujednání O veškerých skutečnostech a náležitostech, 
které Smluvní strany zamýšlely mezi sebou V souvislosti S prováděním díla ujednat. 

17.9. Smluvní strany souhlasí, že tato smlouva může být zveřejněna na webových stránkách statutárního 
města Liberec (www.liberec.cz), S Výjimkou osobních údajů fyzických osob uvedených V této 
smlouvě. 

17.10 Tato smlouva je uzavírána na základě usnesení Rady města Liberec č 807/2024 ze dne 16.7.2024 

17.11 Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva bude zveřejněna V registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., O zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon O registru smluv). 

17.12 Smlouva nabývá účinnosti nejdříve dnem uveřejnění Vregistru smluv V souladu S § 6 Odst. 1 

zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 
smluv a O registru smluv (zákon O registru smluv). 

17.13 Smluvní strany berou na vědomí, že jsou povinny označit údaje Ve smlouvě, ktere' jsou chráněny 
zvláštními zákony (obchodní, bankovní tajemství, osobní údaje, ...) a nemohou být poskytnuty, 
a to šedou barvou zvýraznění textu. Neoznačení údajů je považováno za souhlas S jejich 
uveřejněním a za souhlas subjektu údajů. 

17.14 Smluvní strany berou na vědomí, že plnění podle této smlouvy poskytnuta před její účinností jsou 
plnění bez právního důvodu a strana, která by plnila před účinností této smlouvy, nese veškerou 
odpovědnost za případné škody takového plnění bez právního důvodu, a to i V případě, že druhá 
strana takové plnění přijme a potvrdí jeho přijetí. 

Přílohy: 
Příloha č. 1 - Oceněný položkový výkaz výměr dle nabídky zhotovitele 
Příloha č. 2 - Harmonogram 
Příloha č. 3 - Seznam poddodavatelů 
Příloha ě. 4 z Doklady O pojištění dodavatele 

Na důkaz souhlasu s obsahem smluvních ujednání následují podpisy osob oprávněných za strany jednat: 

V Lihøxøi ánć 1 3 -118- 2021 V Lihønzi dne 20 '09' 202/4 

Ing. Jaroslav Zámečník, CSc. Ing. Jan Hauser 
primátor Statutárního města Liberec 

technický Ved. PJ 

V zastoupení dle plné moci ze dne 8.2.2024 

Prověřil: “ ~ ' “

20



:_ 

Š mg 
Q 

ęfiš 

R5 
Ř 

gmă 

Ř? 
W 

ç_ZQo___O

< 

m_9ì_š_>_OV_ 

IĚÖO 

Iä 

OO 

maš 

img 

_è__š 

š G 

_=fi__“_+°o 

Ä 

g_m$ 

OGN 

m 

5:8 

W>°ť3__ˇo 

E33 

ŠUEĚN

_ 

KN! 

Hm____m___m> 

__

I 

Wxm_Uw“_MQ___ 

__: 

sxwmg

> 

űxmcuozo 

_w> 

~>°=°n__m 

w°== 

~>N__ao

I 

NM 
FI 

FN 

"Nn>~u_m 

:Ě

W 

šëo 

wšâ 

mně 

_“

R

4



wrdñă

Q 

§68 

mw 

g___ 

IE! 

N|_<HZo_2m_D 

_No>OKn_ 

›_ZMNWW_N

I 

WFm_Zm_><_5 

_Zm_N_rű<N 

_GCP®©

É 

wn>Ew 

QQ
M 

ŰEWBO 

F__U_CfimfiWD 

_‰m'_>OU_Jn 

CU>C®Q0u 

ĎQQN_C®E___ˇ_O_uO~O: 

_'_OnWMı` 

§65

O 

Wrřmwťmumw 

oo; 

JE! 

>><N_&N 

_ZN_>mE 

›>J_oE__'Zoˇ_ 

_>KQDWon_

' 

>X><Q<Non_ 

_ZP<___Wo 

šwmä 

_“ 

om_ow__ 

PS 

omdg 

_`_`_` 

oo; 

IE! 

mš_N_ou_ 

____o_D

> 

_Zm_DW>oN_n_ 

UWFDXW 

WU<HZWžDXOQ

_ 

›v_><D/Ňol 

___<___wo_ 

_ÝÝ®NQ 

_© 

EE 

_Q§8à> 

wšgä 

___w>O_š>> 

@__š__L|^__ 

®_ 

_šw__Ow 

Ě 

r_Uš_`ÉN___ 

_šD__ă 

___m_Mm_N 

š_š0__%

N 

Ěšw 

__ŠŠ_ 

wšë 

^Ěă_w 

®_$_>gOr_N 

šägv 

Ema 

r_O__šQŠW 

__Cgm>Oa 

š_wâ`_Q

> 

ĚOCCE 

_Nˇ_0_«%8o

_ 

BQ 

EO 

mm“ 

§38

2 

8; 

'EX 

_ZäM__2 

ÉWĚEMÉWN

_ 

ç><n_<Non_ 

žäao 

ñăšñv 

_m 

Ěăfi 

Egmžă 

Ěw___€ˇ__ˇ_W 

FĚWENN 

MNQŠQ

Ň 

MUQRUW 

5 

8__` 

.EX 

_2mNm__>_ 

<V_mm_„_m__>_M__>_m_N

ı 

>V_><Q<Non_ 

žbływo 

205% 

_* 

Ě>EW 

3% 

QQ 

w_ 

r_0š_N>__š 

_m___m__r_0O 

za 

ñöăaw 

cg>___Q%0_ 

_F_g_r__Eug

W 

ŠNEDW

> 
EW 

:0?_W_`_^CmwNC_ 

_Cw_M%N 

HˇŘWE4

N 

D32

N 

8; 

|_n_ˇ_ 

EW 

:UN/ˇ_W~;Zm_NZ_ 

___Z<N_IUo 

_rM___<N 

ommž 

NQN 

m_Q<N_& 

Qožoù 

32% 

_m 

ĚĚÉ 

3%

8 

_äˇ________E9_ 

3205 

g_®_š^_Ng 

__ĚM____mN 

ˇ_ 

NDNŠ 

___N__Q 

___flš%š_

N 

ÉĚWN

N 

ěš 

28 

_Šn__ă

> 

Egäo 

Nˇ_ę_ÉONC_ 

WŠEQOU

O 
3%
N 

gťš 

_ 

U;ˇ_NO_Oa 

__M__NH_5Om 

Ěăñ 

vše“ 

šg 

Cu 

mňa 

_U__0M_>_äW 

>__r_äM>

N 

E823 

:Ě 

_šN_“__mN 

w___NgW>> 

w:_Mš>W 

___g5flN 

fl______m__r_UO 

›m_U__uOă 

N>O_8O

Q 

ggšg 

___âN_>O__Q 

_>v_O_n>__0 

Las; 

__$N_“_g 

Ěšgfl 

_>ê_m____$ 

_EgĚN 

_C>g_D_U 

W553 

UĚEŘN 

____gĚN 

g_____>EQO_u 

O5EDN_>O__^_ 

NOŠO 

N 

Ěflää 

_____WNmg 

0__É__r_WN 

Ămoı 

_n_ 

_šL__ñ_>>

Q 

>oN 

_Ém_a 

Ošš_m>__Qw 

23 

Šăñ 

E8 

_Éwg__Q

> 
__C®šâ 

flˇ_p_ĚmN____ 

mr_>E%_U 

_ 
368 

za 

Ýrđmw

S 

oo; 

|_n_ˇ_ 

Éfig 

_N

_ 

Qwdç 

oo; 

gwñç 

___

_ 

>><mn_OQ 

32/`mIoo 

< 

_o(|5wm_m 

`_rM___<N 

om_m_7_ 

NGN 

m_O<mn_ 

00201 

u_ 

ìw_M;"m+Q+O+m+< 

MEQĚO 

Na 

QQN"E\E§Em 

__Vm©©® 

Mia

N 

EŇ 

gŇ®"E\: 

_p_EEQ 

NWNMM: 

_3°QN 

`O` 

QMw_&"E\=ě§EQNMU 

__2aU: 

_3°QN 

EN 

QQfi:"m,E\`qN&E®W 

Hwpnät 

_B°Q

N 

:Ä 

Q®_©&"ME\EťMENN 

4_®Nm_,: 

V32: 

<N 

>ˇ____<ı_n_On_ 

_?

_ 

_ñ_`_mQ 

GEN 

Or __šˇ__mU 

âfig 

EW 
mšo

Q 
fl>0ž0____U2_

Q šmNg_ž 

mw :Z 

>ˇ_Eñ_g_ 

EWŠOO 

OE 

_ä___E__Oh 

ˇ_ 

g_°____n_ 

_:

; 

ˇw0_m< 

0“ 

_NO_Q_Q 

__ 

M

N 

gš_š> 

›V_NO_g 

EX 

g_`

Ť OEM 

Lou 

uüwˇ0

_ 

NO! 

U20_____|_ 

_Wˇ_O0W_ı 

__:

_ 

flˇ_W_ˇm_m0__ 

__fl 

š_UWc

> 

_“_ˇ__F___O___° 

N>OC0n__m 

00:3 

N>En_o 

:U____Ň 

"Ng>sw



363 

R“

_ 

35: 

ggă 

fiägö 

2%
M 

__EQoˇ_N_M___,m 

m_N 

>>_FwN_> 

m_>oˇ_>oNo>_ 

m_omm©m

m 

gs__________Oˇ_ 

Š 
Q3š_N,ę 

EQ“ 

ĚM? 

OU 

NCNEUO 

_E_šN_N>>> 

>š__Oˇ_ 

>__§__0D_U> 

ÉWCUÉ 

®Ě>P_QM_ä>> 

äš

@

_ 

wmwáę 

ga 

_>__ZwZQm_m 

D_>_oE_w 

(Z/ÉIOO 

_rwęwP 

gas 

M:

_ 

EŇF 

gdâ

_ 

Q 
36% 

Fmě 

__š%O 

Ě 

Qêâuššâ 

Ašbš 

Š 

g_^š"N_š`Aš 

_š\_°ë_ 

ššă 

EE

_ 
WC' 

wZ_ZN_oI 

> 

_>__ZwZ_5IN 

WW 

MZ/jl 

<><Kn_D_ 

3:2 

Q 
E 

âìmšx 

___äĚQ 

Ě 
Ě Ň 
wg 

_âš__Ě 

NŠŠOĚ 

Ě 
âfigë

_ 

§Nš_âa 

äšë 

ì___N§ä___ 

UM 

E____w>9__uW_ă

3 

j<n_ 

Emi 

Emš 

_UM_V_>O9_ 

ˇ_ 

flNO>_8 

wršg 

E50: 

N 

E50“ 

__“

> 

$__š 

QMN

_ 

głwg 

ON 

dým 

SŽON 

OU 

NO>Qo 

_IUŤ>O___|_<“_W< 

IUO|_n_ 

I0ř2M_Z>m_n_N 

_Z<>oNwN_“__ 

šg: 

Oąmäm 

N: _ 
gëä 

865 

ŽXON 

OD 

NO>Qo 

_IOĚ/OZOFMW 

DV__ZmDN_m_o 

IQ_Z0_ZJ__W

< 

IOĚ/oˇ__ZDOIO 

_ZM_2<~;wQO 

ÝN®2_4 

âdg

2

_ 
Pqg 

006%“ 

_>_VôN 

OO 

No>Do 

_D!_ZmDN_m_o 

IO>>o2oI<N 

_Zm_Z/ì__'wDo 

_mšm: 

góä

8 
_ 

ęšmä 

Qqg 

2

_ 

Š 

g_mm“ì__ŽÉQgm 

HŠCÉE 

5% 

ĚXON 

OD 

No>DO 

jZo_mm_ 

N 
IOOJñ_ 

IOM/ZmZ>m_n_N 

3Q<|_V_OOı 

Z/ì__,WDO_ 

_$m“m“_`_` 

Š 
EˇKMˇHE 

_9NEQ_QQW 

__ŠÉì°_`o 

góg 

9“ Ř 
Cqmg 

8_5 

Žxow 

OD 

No>Qo 

Jm__>____Wm_Z 

<>_Zm__>_<! 

N 
___OOÄ_n_ 

IOřZM_Z>m_n_N 

|_V_Qon_ 

Z<N____wOo 

:as 

_šQ 

ať“ 

_______0N 

_ĚNë_H_ 

E______N 

m___äQ_“_Q 

w___ˇg> 

_Ěă_w 

E3 

_____mga

> 
5% 

pa 

H02_šEe_

M 

_08__šE9_ 

r_U_>C__®L0> 

ĚN__g 

__CQM____WN 

'E5 

__Cflg“_Q 

Ob 

NG 

Ě>Eä> 

EDU

> 
ĚN 

šg 

N 
___>_Q 

655% 

E_N>gg0% 

NN 

`€%___Wr_ 

N 

>žN_gn_ 

_wHM_>8N__Q 

_r_$gNgGN

N 

_5“_š:N 

E>E%U 

_O_;g_>1_3 

E: 

W
N 

_>5Cgga 

OšC_p_®> 

_ă__O_“_WN 

DW 

wš_O% 

>g_ˇ_fl___ 

N 

>žN_%n_ 

_^m>Eñ_% 

_ÉO___M_m__n 

›š_5 

ìüšen 

E_9_O

Ě 

Šăfi 

š__> 

m____š_š_>_ 

_QM_š>Ew 

__CgäNgE

G 
Ěgg 

___×®_QEOV_ 

_Ě`šW 

Ěmˇ”__DQ 

Ca 

5505

M 
:ga 

:O_O§O_č_ˇ_W 

_r_m~M__NN 

__šN_“_E 

_:_m_Qg 

__W_O_$>C_ 

MUQEWWN 

N 

U_2_>O_0r_N 

Ěgg 

Ca 

ĚUOE 

mVzfl_8Ěˇ_ 

›_šNe_Mâ 

:Da 

Q 
__U_0____m>mñ 

_ä“,ö^_NBNN 

N 

_§_>W_WUO 

W 

__§W_V_Nr_ 

šřaäw 

E: 

WN 
:É 

ˇ_UNO_®ä 

r_OĚ_~_O>>> 

wEg> 

EQ 

wnăñ 

Og 

:EE 

>g>N8 

_®_m__0â 

mˇ_O___ˇ_Q_0 

>ˇ_>mu% 

_ľ_M_š__NN 

daaš 

mv_0_ë_®_0 

›8S__E___mˇ_ 

SE) 

>ˇ__0_&„_a 

šM____®>EW 

_mHM_š>SW 

Ě 

E8N®_> 

N 

E32! 

_wĚš>2W 

ĚĚUOEO 

__E89__šEOˇ_ 

_E\_5M____Q>gw 

WW 

QCQFQW 

`€N_V_fl___ 

g_____Ě_mN 

9_NO_Ofl_ 

__Šš9_NO__

N 

__š_O>â 

r_UĚngg 

Mag 

w5g> 

Šăa 

328 

Ca 

w_M_â>EW 

EQNĚN 

__š_QE8_ 

ääĚ_8% 

g_U_š0g_ 

ÝNMMFP

__



eňma 

Q: 

5_5® 

865 

2m_v_S_<N 

WW 

U_QN<|_D 

IO*/>oZo___m_m 

N 
3___>Nç_ 

hZwQN<|_Qm_W_n_ 

_®QWN®® 

Š 

Qqmmnmëùřmm 

___`W“m_ 

Ăfimüı 

____E__EWE 

CšU%>Ew 

UN 

ŠWEU 

_Wăfl_V_On_

M 

ĚNSU 

hO__F>EW 

MCWLQQNDL 

EX 
mg 

___W>O___Wñm 

Ěx 

„SN 

EE 

C22 

ĚÉ 

šO_ 

mě_ 

š___â_u 

w__Š> 

gáë

8 

Nąñvg 

CQÉ 

Vm____WoV_ 

IOŤZMOMQ

N 
D___>Kv_ 

_Zm_QN<ı_Dm_M_& 

_gfi®® 

gn 

ĚWQ

N 

ŠWEĚ 

›_____g“ 

OŠCEW 

fiwmì 

cU_U___m>__Wü 

EEE? 

B2 

__LwC_%_U 

or__o___mšw 

gšš

2 

ąmš 

COdN 

<>_Zm__>_<!

N 
WNOJ 

OO 

O_QN<|_Q 

IOŠOZOPWM 

N 

EM! 

W_Zm_DN<|_Q_ 

ENM5 

gáa 

MŠ

P 

233

Q 

o__`›____N 

Q 
ę__ 

Rumë 

___šĚQ 

`m` 

g`g“Ě_9NEQsâ 

__Š\_oNg 

Nęšň 

ga 

:Ä 

QVfi&“NQ_9NEQ6NNN 

__Š\_°N°\_ 

gsš 

_m\_°%Š°Q 

Wř 

(9 

n_O< 

>>___wK> 

_ZQ<|_ˇ_Qon_ 

ONE 

Zořmm 

>>o___|_<n_w<_ 

QOEŘQ

_ 

Q 
8 
SWF 

Hm; 

ššmo 

Ě 

8Nm"š_âE3š 

šàš 

ggš 

mâ 

`<` 

Qm`âHg6_NEQ_QNNN 

__>_š°NQ_ 

QŠQO 

_§O€Šâ 

N 
Eèmw 

QNQ 

:›mK®

N 

âdfi 

wr 
__ 

_+_`_ 

o0< 

>>FWK> 

WZWDMQO 

ONE 

Zo__mm_ 

>>oF|_<h_w< 

EV/:RW 

Šla§“fišNEšHtš_%Q 

äšofi 

OQMHOQ 

Og 

gág

m 

ŠŇŇ

m 
O0< 

>>___wK> 

w2wDEmO 

ONE 

ZO___m_m 

>>O_5<"_w< 

Eíšm 

QOKQW 

MNV 

3;; 

gdg 

M“ 

Q 
ššˇ 

?‰+< 

__Egš 

`m` 

QQd%"NEQdQW 

__`$\_°Nš 

WQBEĚ 

ga 

:Ä 

šsa 

NHNEŮŠNNN 

“ŠĚNQ> 

màăo 

‰\_gs\_g_ 

NS_öV_m_o 

OD 

m_NÄ_D_>_m_ 

N 

v__E_®on_ 

_O<>O___on_W 

mu 

FNNNŮ 

gsm

Q 

Dąm 

gdfi 

Š 
QQQŘ 

"NFS 

_ę F 
+N=Š 

đmm 

__ˇ`__5×čQ 

:QŇNW 

OQQĚ 

NP 

Mad 

gdg

N 

N_>_\Uˇ_Q_ 

OD 

ř>o___|_<“_W< 

v__N“___rwoñ_ 

_ZU<N____|__“_Z_t

Š 
ŠGNN 

N"NEQ_QNNN 

__š`>QN°> 

Nismo 

ýoššo 

N_šoVą_ 

OO 

›>O___|_(“_w< 

V__E_Won__ 

_Z9ì___|__“_Z__ 

__N_NND

Š 

QQđN“2__9_NEQ_Nă% 

__ˇ`_E`ˇ°_`° 

Ě"_ˇ_>_N 

_m___mEE

_ 

„_ 

mmwdmw 

M: 

Nąmä 

GŽWN 

3|_<_N_m___<_>_ 

OIwZ<>o|_x>UwE 

N>>__'WE> 

m>Ov_>ONO> 

333

_ 

Š 

ššìmgšâ 

__ŠšN§_ 

_š_šW 

Wâ 

MGŇMU 

DDM 

OQVNW 

ŰNN 

®__®Om

_ 

862 

__EQoˇ_EM____w 

MN 

>>___WK> 

m_>oV_>oNo> 

êšg 

Ě 

3ęN“o+m+< 

__šĚO

Ě 

g_g“Qš_g 

ššgă 

Ě 

gmäšfi 

__ă°E_Ěñ 

šäg 

Ě 
âäwšgg 

__ŠàN°\_ 

Eng“ 

ga 

Ng

SQ



\ 

"LX

_ 

„Homo 

_WwEW 

mäceg 

m_F__>mN 

OU 

QÉQ 

3_

_ 

NQWWV 

Ačdä 

_ 
_>_ 

§_>_g 

gm 

Qv___Zm_ı_„__mo 

IOĚ/O2o___m_m

N 

>mDKmO 

w>oZoI‹N_ 

_Nr§5

Š 
2 
đnä 

Ě: 

_9%_N 

mıx

_ 

mąomo 

ÉWEW 

®>O___2g 

w_r__ăN 

ov 

E508 

gmňç 

›E__â___'

O 

OQOOMW

0

_ 

úàäwâä

3 

26 

m_>_ 

O/`W_|_<n_ 

___O›>oZo___mm

N 

>m3NEo_ 

:E5 

QH“ 

K 
__í 

NQSN 

OQMW 

NE

Š 
âfinmsg 

umš 

<!Q/_`ı_V_On_

< 

<v_>/NQOQ

_ 

wv_D<|_I 

DO>M<m 

_Zm_U<ZN 

_Z><N_n_OQ 

wZ>OKOQO> 

ÝPEFQ 

__ăă_W

Ě 

VĚECN 

m53> 

ššñ 

3% 

On 

__Cm=S_%O 

Ěwgg 

äëw

_ 

VQQNV 

g_N 

WD! 

W:_ZoS_m_Q 

>V___'/:_ 

OD 

XWMDKF 

JMUO 

N 
NG 

>ˇ__ó__'W 

<>ˇ_n_Do|_W 

§23 

3ˇ_n___O_W 

NC 

XDWˇWCN 

wEQU> 

_ND 

___V_30_W 

NWEOE 

mC«wĚ 

ĚŠN

N

_ 
omëe

F 

QQN 

WD! 

ĚWZDWWER

w 
N/E202 

>V____<n_ 

OD 

Vmm_DN_F 

JUDO

N 
ND 

>ˇ___o___W 

< 

>ˇ_n_DoJ_W 

QQÚÝN 

05% 

sfiă

N 

8ˇ__5W___e_ 

____u5Ú° 

a__Omă 

__gg_ 

_>N_W

Ě 

MEQŠQC 

mEg> 

QW2 

ćgg 

›_QF_n_ 

:UEEUN 

m_E®m_> 

$_QE9_ 

`_^>O‰ă> 

§25

O 

$w_®2

O

_ 

Nąmwmë

V 

gá 

03! 

Dm_<|_N 

IOŠoZ_mKwPwoMV__§ 

__'wDn_>_ 

ššâ 

sam

3
_ 
NÝPMN 

__ 

Qąg 

WD! 

DOZKI 

IU_O>N_v_ 

<><W_n5 

<>OV_M>> 

_MN®®@ 

adm;

5
_ 
mňňfim

N 

OOÓN 

WDX 

_N__W__>_ 

<><„_n5 

<>O!mĚ 

_NNQ®@ 

šdg

š
_ 

268 

MU 

až 

WD!

Í 

DıoJ_ˇ_Ol 

<>/čas 

<>Oˇ_m>> 

_ 
§03 

w_ 

8>W__% 

F_mg____JOw 

QM 

ÄEQ 

_`×Nˇ 

____g_Q_9_ 

ĚOIOQ 

Saw 

__CmE›> 

NC 

_đ_>%NNâ 

mug_“_Q 

>
V 

_E_ 

_É›ˇ_â 

U5 

O___Wa__$ 

gñš 

ON

_ 

ąëu 

:_ 

mawa

G 

Gqmw 

WD! 

mP< 

3mN<|_Q<N 

ONE 

n_o|_v__Un__ 
E__L__°n_ 

ÚOQW 

_$__2 

NN 

__e_>__mN 

608 

aâ 

c_&> 

›____wñC 

OECNQSUO 

ëgw 

_šˇM_U 

›>____W% 

EW>0ä_cO__ñ_ 

w___5w> 

Fm: 

n___' 

Na 

řgw 

_r_>8__g 

EQUMO 

šag

Q 

2_m,è_`

N 

_ 

NQON 

_ 

868 

_ 
_>_ 

_

_

›

›

_ 

_>_m__›rÄ_<U_w< 

_`;Z<>Ov__“___DO_>_ 

mďìm 

_V:n;b_ 

_QN®wW

Q 
âđgnmě 

__š_š8

Ě
Š 

gäš 

g 
___`š 

Š 

ĚŠNHNEŠMŇ 

__ˇ`_š_Ě 

_%N% 

_ă>____UšmV_ 

5% 

Eâä 

®>_r_mĚ§_

N 
›>š> 

m___N0_ 

w>O__ 

__L_wC_%U 

wC6M> 

___m__9mWE 

UšU___N>EW 

QN 

ĚNNE 

g__Ufl_ˇ_Oñ_

W 

ĚNEU 

š__§_EW 

__LW__D®ND_



_JV_R_ˇ_W 

Ě 
___NO>uQ 

msmg 

Ogg 

QQR 

gfi 

2200“ 

>v_m_w 

^IOŠoZ_mMwHm 

Fm_U>ˇ 

_UU|__O

N 

Dm5N_ZwZ<1PwOO 

_<m©©® 

®NO_ 

____gg 

›_ä__Q 

5____šN 

_w___š__> 

gđg 

mw 

VOJŇŘ

N 

ga 

DD<&W 

oI__ZN_EZ> 

Nä 

Dozšwä 

DoZ<>om2_wW_n_ 

W 

Ě<|_m_>oZ_m_WEmoN_v___>_ 

Ý®_4m__ö 

OÍMŘN

Q 

muąxw 

Oąâ 

_2_>_oo_ 

OO 

J___ 

Xm>oNO> 

3__'>Kv__ 

OIw>OZO___m_m 

_Z<Nm_W___ 

_NN_®_® 

Ogg 

N 

w_`›__N 

862 

_>__28_ 

OD 

|____ 

Xm_>ONo> 

D___>N__X 

oIm_>o_:<U_w< 

_Z<Nm_W__ 

šěm 

2×
I 

880 

EE 

M_š_š2_ 

®__±ăN

g 

góg 

G? 

gdă

V 

86m“ 

w>oZo___m_m_ 

>v___ZmDN_m_o 

O! 

_®fi_b 

Š 

g~ę?o+m+< 

_§_š8 

Ě 

ąznëaš 

___m_>%°Eä 

Ě 

âđgnšäm 

__m`_%N%_ 

Š 

g_5fi_š_5m 

__Éb§uĚm 

Mıx

_ 

mN`oNQ 

ÉWEM 

QOCEDQ 

®_r__>NN 

Ou 

Oťdäw 

9% 

EŇRW 

Oqgš 

_2_>_omr 

EM 

Dăzmflmmo 

IOŽ/oZo__mm_ 

N 

>m3Küo 

w>OV__ZDoIO

< 

_ZU_Z|__m_ 

_äQ___mw



Qqaň

3 

w_`___N 

Ogg 

_
Ě 

ŠEQQ

Z 

Qmâ 

ÉĚQEŠ 

_2$_g_ 

OD 

IE' 

vm>oNo> 

3_F>„_V_ 

OIw>o__U_<“_W< 

_Z<NmE 

N____m__m

N 

Oqąm 

GN 

gfia

N 

gˇ__5W__e_ 

Éìño 

ĚEQO

3 

saw 

_§8są` 

_gQ_m 

§___g 

NN 

âˇ_>__wN 

ÚOE 

__äw 

C_Š> 

ĚQWC 

DQCNĚUO 

ĚNQW 

EWĚM 

ÉWQW 

___m>ONM__č0a 

W502 

út 

Ů; 

EU 

Šwâ 

Eăgă 

_CgWMD

G 

QQŮNN 

ON 

Oqg 

863 

_ 
_>_ 

_>_m__:<“_®< 

_>;Z<>Ov__“__Qo_>_ 

„_/EW 

zÄ_nC_/> 

ONQWD 

mw 

OQÖNN 

ON 

8mˇ___________Oˇ_ 

ĚMEW 

_C>g 

Egmăç 

ELH 

_ä_Q>D_%2

W 

ñöňnk 

__ 

gd 

86%? 

_š 

w2MoÄ_&o|_m_O 

_Zm|_m_>m|_n_Do 

m_ˇ_U_S_WIO 

IWQWF

W 

gřmug

C 

góm“ 

862 

_š 

_2m_>WQ/> 

EĚDM 

DV__Z><E_ 

_Zm_NO|_<N 

Sůâ

V 

Qqmwg

8 

Oąwę 

gófi 

_š 

M_Z_>oI 

> 
m_0_ZEo 

_2m_W____WoN_&NON_ 

Ogž 

mw 

gřgr

5 

Nzö 

863 

_N_>_ 

_2mN›o 

OD 

I; 

> 
__2m_N3 

_2_Z<Z>ON_w 

DIUE>On_ 

<><In_3 

ŇŇPNM:

N

›

Š 

g`ę"Qš__ę 

ämť 

33 

OŘ 

äš__nO 

NN 

>>Eg 

Er__Uw__0_ 

pa 

ĚĚWN 

Omdg 

mu 

Wąmë 

Oqę 

_š 

Eva“ 

OQ 

NO>Qo

_ 
NE, 

vm_9_`|_Y_w

< 

MWMKWNF

P 

_=_N2_ 

:_

9 

mw 

F_Q____®o 

m>OV__OCu®_) 

"WCNÖ 

"_ 

ONÓOMV 

N: 

:ČP 

_

_ 

Hmęłgw 

mam/Š“ 

›ˇ__"Ěg 

_šC_8O 

O5 

m„_W_________°ˇ_ 

ˇ_ 

_w___O__É



I 

Ťíloha č. 6 

v rámci podlimitní veřejné Zakáżky Zadávané formou Zjednodušeného podlìmitního řízení' 

„Oprava ulice Erbenova vč. chodníků v úseku ul. Ještědská - ul. Písecká

S 
l

O eznam poddodavatelu 

Liberec II“ 

Poddodavatel č. 1: LSTRABAG n.fl. 
IČ: lóos 38 744 

Sídlo poddodavatele: lšnčiflzøvfl 982/4, 158 00 Pnhn 5 - Jinøniøø ~ 

Osoba oprávněná jednat za 
poddodavatele: 

llngz Petra Kroupová, lng. Jan I-lauser 
V Zastoupení dle plne moci ze dne 8.2.2024 

Přehled věcného rozsahu plnění: 
í ‹ 

Ěprokázání Splnění profesní Způsobiloęti 
osvědčení O autorizaci V oboru dopravní Stavby) 

Podíl na plnění veřejné Zakázky V % Í echnìeké vybavení včetně odborného personálu 

P-dddodavatel 

IČ: 

Sídlo podclodavatele:
Í 

Osoba oprávněná jednat za 
poddodavaíele: “ I 

Přehled věcného rozsahu plnění: 

Podíl na plnění veřejné Zakáżky v % 

IČ: ' 

Poddodavatel č. 3:

I 

Sídlo poddodavatele:
I 

Osoba oprávněná jednat za 
poddodavatele: _I 

Přehled věcného rozsahu plnění:
I 

Podíl naplnění veřejné Zakázky V % __
W 

Za STRABAG Silnice a.S. V Liberci dne l7.6.2024 ,

' 

lng. Petra Kroupová Ing. Jan Hauser 
ekonomická vedoucí oblastí technický vedoucí provozní jednotky 
v zastoupení dle plné moci ze dne 8.2.2024 v zastoupení dle plné moci ze dne 8.2.2024



_ .__ , z.__ı, 
_ __,_..,__ ,_-.,__„__.__ 

STRABAG 
SMLOUVA O SPoLUPRÁcI 

kterou mezi sebou podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského Zákoníku, ve Znění pozdějších předpisů (dále jen ,,OZ“) a podle § 83 odst. l písm. d) zákona č. 134/2016 Sbí, o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dálejen ,,ZZVZ“), uzavírají 
Dodavatel: 

STRABAG Silnice a.s. 
Sıd O Kačirkova 982/4, Jinonice, 158 00 Praha 5 O 453 59 041 
zapsaná V obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu V Praze, sp, Zn. B 24650 zastoupená: lng. Petra Kroupová, v Zastoupení dle plné moci ze dne 8.2.2024 lng. Jan I-Iauser, V Zastoupení dle plné moci ze dne 8.2.2024 
(dálejen ,,DodavateI`.') 

Poddodavatelz 

STRABAG a.s. 
se Sıdlem: Kačírkova 982/4, Jinonice, 158 00 Praha 5 Zapsaná V obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 7634 O 608 38 744 D C 

_ CZ60838744
_ 

zastoupený: lng. Petra Kroupová, v zastoupení dle plné moci ze dne 23.2.2024 Ing. .lan Hauser-, V zastoupení dle plné moci ze dne 23.2.2024 
(dále jen ,,Pod‹lodavatel“) 

Dodavatel a Poddodavatel Společně dále jen „Smluvní strany“. 
T to Smlouva O spolupráci dále jen ,,Smlouva“. 

Čıánøh I. ÚČEL A PŘEDMĚT SMLOUVY 
Účelem Smlouvy je Zabezpečení prokázání části kvalifikace Dodavatele v zadávacím řízení na veřejnou zakázku S názvem „Oprava ulice Erbenova vč. clıodníků v úseku ul. Ještědskă - ul. Písecká, Liberec II“ (dále jen „Zadávací řízení“ a „Veřejná zakázka“) prostřednictvím splnění níže uvedeného úvazku Poddodavatele. Zadávací řízení na Veřejnou zakázku zahájil zadavatel: Statutární město Liberec, Náměstí Dr. E. Beneše 1, 460 59 Liberec l, IČO: 002 62 978 (dále jen ,,Zadavatel“).

O Dodavatel a Poddodavatel se dohodli, že Dodavatel prokáže prostřednictvím Poddodavatele Splnění: 
a) technické kvalifikace podle § 79 odst. 2 písm. d) ZZVZ, a to předložením dokladů, ze kterých bude vyplývat podíl následujících osob na realizaci zakázky dle požadavků Zadavatele: osoba zajišťující odbornou Způsobilost v oboru dopravní stavby-~ hlavní stavbyvedoucí, 
(společně dále jen „Část kvalifikace“).

l



t 

["` 7' ˇ' ' ' 'l 

STRABAG 
_. . . L _ .. - . .____ _._..._„.. .__ . 

Poddodavatel se V souladu S ustanovením § 83 odst. 2 ZZVZ zavazuje k plnění uvedenému v odst. 2.3 
Smlouvy. ' 

Článek II. 
PODMÍNKY PLNÉNÍ 

Poddodavatel se za účelem prokázání Části kvalifikace zavazuje: 
a) poskytnout Dodavateli veškeré doklady o Splnění základní způsobilosti Poddodavatele podle § 74 ZZVZ; 
b) poskytnout Dodavateli veškeré doklady prokazující splnění profesní způsobilosti Poddodavatele 

podle § 77 odst. l ZZVZ; 
c) poskytnout Dodavatelì veškeré doklady prokazujlcísplnění Části kvalifikace prostřednictvím 

Poddodavatele; 
d) poskytnout Dodavateli plnění v rozsahu potřebném ke splnění předmětu Veřejné zakázky, a to 

alespoň vrozsahu, vjakérn prokázal kvalífikací za Dodavatele podle požadavků Zadavatele 
vymezených podmínek kvalifikace Zadávacího řízení. 

Poddodavatel se zavazuje poskytnout Dodavatelí doklady podle písm. a), b), c), předchozího odstavce 
Smlouvy ke dni uzavření této Smlouvy. 

Poddodavatel -se v rámci plnění předmětu Veřejné zakázky zavazuje provést pro Dodavatele stavební 
práce, jejichž předmět odpovídá předmětu stavebních prací uvedených vodst. 1.2 písm. a) této 
Smlouvy. Dále se Poddodavatel zavazuje poskytnout Dodavateli osoby uvedené v odst 1.2 písm. b) 
této Smlouvy, které se budou podílet na realizaci zakázky (Část kvalifikace). Poddodavatel se tedy 
zavazuje, že bude pro Dodavatele vrámci Veřejné zakázky realizovat všechny stavební Objekty- 
vrozsahu dle soupisu prací, dodávek a Služeb včetně výkazu výměr, který je součástí Zadávací 
dokumentace Veřejné zakázky a se kterýmje Poddodavatel seznámen. 

Poddodavatel se zároveň mvazuje, že s Dodavatelem ponese společnou a nerozdílnou odpovědnost 
za plnění předmětu Veřejné zakázky. 

Výše ceny za plnění předmětu Smlouvy bude mezi Smluvníınì stranami dohodnuta vdodatku 
ke Smlouvě. 

Poddodavatelˇ se zavazuje utajít před třetími osobami veškeré infomıace, které získá 
V rámci plnění předmětu Veřejné zakázky. 

I ˇ ćıánøkııı.
ł ZAVERILČNÁ USTANOVENI

_ 

Smlouva nabývá platnosti a účimıosti dnem jejího podpisu obou Smluvnich stran, vyjma nabytí 
účinností odst. 2.3 Smlouvy. Nabytí účinnosti odst. 2.3 Smlouvy je vázáno na výběr nabídky 
Dodavatele v Zadávacím řízení Zadavatelem jako ekonomicky nejvýhodnější. V tom případě nabývá 
odst. 2.3 Smlouvy účinností dnem uzavření smlouvy mezi Dodavatelem a Zadavatelem, jehož 
předmětem bude plnění předmětu Veřejné zakázky. 

Smluvní strany se dohodly, že tato Smlouva a Závazky Z ní vyplývající se řídí právním řádem České 
republiky zejména ZZVZ a OZ.

2
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I 

STRABAG 
y prolılašují, že V . . 

_,, , ,._`Mì„___,`_,___` 3.3 Smluvní stran 
tato Sml ouva byla uzavřena podle jejich Skutečné a svobodné v'l 

Jasnem a yážrıém úmyslu 8 ve srozumitelné fomıě a Ž 
příležitost obsah této S ' " u e, _ 

e obě Smluvní strany měly skuıečnou 
mlouvy ajeflclı příloh ovlivnit. Na důkaz toho pıˇ-ipoju`ı' n'ˇ ' ' 

3.4 T ' 

.____._‰. 

__`_l 

J ıze sve podpisy. 
aro Smlouva je vyhotovena ve ̀ 2 " ' ` Poddodavatele. 

V Liberci dne l7.6.2024 
Dodavatel 

STRABAG Silnice a.s. 

lng. Petra 
f”„'§'§,Íj;I;',É,°;';;',§2L K r0'u pová ?I;%?ľá'f.'?3§vŤ'* 

Ing. Petra Kroupová v zastoupení dle plné moci Z e dne 8.2.2024 

_ ,.... nn-.vvı ze one 8.2.2024 

vytıscıch, Jeden výtisk r 

V Praze dne I 7.6.2024 
Poddodavatel 

STRABAG a.s. 

|ng_ petra `Dıg|ıáınč pøøıepxflı 

Kroupová,
‹ 

. 
A Datıın1:2024.06n7! DIS. 

. ı‹.oózos +0700' 
Íiıg. Petra Kroupová v zastoupení dle plné moci Z 

v Zastoupení dle l 

Ing. Petra Krouøcvà, 
DIS 

p O Dodavatele a jeden 'I

O

3 

vy isk pro 

e dne 23.2.2024 

p né moci ze dne 23.2.2024
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GENERALI 
É* 19' ČESKÁ POJIŠŤOVNA 

Certifikát O pojıst 

POJISTITEL 

POJIŠTÉNÝ 

POJISTNÁ SMLOUVA č. 

DOBA TRvÁNí 

.nv 
('D‹ 2 

Generali Česká pojišťovna a.s. 
Spálená 75/16, Nøvè Mësiø, 110 00 Praha 1, Česká republika, IČO p 45272956 
Zapsaná v Obchodním rejstříku u Městského Soudu v Praze, spisová Značka B 
1464, 
člen Skupiny Generali, zapsané v italském rejstříku pojišťovacích skupin, vedeném 
IVASS, pod číslem 026 

STRABAG Silnice a.s. 
Kačírkova 982/4, 
158 00 Praha 5 
IČO 45359041 

1690782613 

1. 1. 2024- 1. 1. 2025 
POJIŠTĚNÍ 
ROZSAH KRYTÍ 

LIMIT PLriÉ_Ní 
POJISTNA CÁSTKA 

ÚZEMNÍ ROZSAH 

Pojištění odpovědností za škodu Z provozní činnosti dodavatele 
Pojištění se vztahuje na odpovědnost pojištěného za škodu, pokud za ní odpovídá 
v důsledku svého jednání nebo vztahu Z doby trvání pojištění. 

ekv. EUR 5.000.000,- 
pro škodu vzniklou na životě, zdraví nebo věci třetí osoby (souhrnně) 
for Bodily lnjury and Property Damage (combined) 

celý Svět mimo území USA/Kanada (kromě ekologické újmy a škod na životním 
prostředí) 

TENTO DOKUMENT JE POl_JZE INFORMATIVNÍ, VYDÄVÄ SE NA ŽÁDOST POJIŠTÉNÉHO A JEHO 
PLATNOST JE VÄZANA NA ŘADNOU POJISTNOU SMLOUVU. 

Generali Česká pojišťovna a.s. 

3 _- Dıgıtáınê pøáøpxaı 
ÉHQ, Mflzoz Pflviikøvá Gmnm DanznnzzoZ3.1z.Oę 
r›‹1ııŠŤ0wA O8zoóz41 +01 'oo` 

Milada Pavlíková 
manažer 

Mezinárodní obchod 

Digitálně podepsal 
Š, E), Jana Mádrová 
GENERALI Datum: 2023.l2.04 

ČESKÁ POJIŠŤOVNA 10:00:37 +01 '00' 

lng. Jana Mádrová 
upisovatel 

Mezinárodní obchod 

Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/15, Novè Město, 110 00 Praha 1, IČO: 45272956, DIČ: CZ6991301273 zausana v vtxxnødnínv rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, 
:pls xn. B 1454, člen Skupiny Gęnflalı, zapsané v italském rejstříku pojıštbvazizh sknnln, vedeném l\/Ass pod aixlern 026. Køntaktnr údaje: P. o. Box 305 559 D5 Brno, wwwgeneraıizesxa zz 

Düvěrné / Confidential
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